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Kai kurie Sio vadovo skyriai gali netikti
jasy telefono modeliui - tai priklauso
nuo naudojamos programinés jrangos
ar rysio operatoriaus.
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GU230 Naudotojo vadovas -lietwviskai

Sis vadovas padés jums susipazinti su naujuoju telefonu. Jame
pateikiami naudingi jusy telefone esanciy funkcijy aprasymai.

Kai kurie Sio vadovo skyriai gali netikti jasy telefono modeliui - tai
priklauso nuo naudojamos programinés jrangos ar rysio operatoriaus.




PaZintis su telefonu

Kroviklis,

kabelio anga,

laisvy ranky
Pagrindinis !rangt_)s
ekranas Jungtis
Skambinimo Uzbaigimo /
mygtukas ) maitinimo mygtukas
& Skambina B Uibaigia arba
surinktu numeriu atmeta skambutj.
ir priima Jjungia arba isjungia
gaunamus telefona. Grjzta |
skambucius.

budéjimo ekrana,
kai jas naudojatés
meniu.




Atminties kortelés jdéjimas

Pakelkite atminties kortelés
dangtel; ir jstatykite SD
kortele su j apacia nukreiptais
auksiniais kontaktais.
UZzdarykite atminties kortelés
dangtelj, kad uzsidarydamas
jis spragteléty.

Norédami iSimti atminties
kortele, nesmarkiai ja
paspauskite, kaip parodyta
paveikslélyje.

Pastaba: atminties kortelé yra
laisvai pasirenkamas priedas.

Atminties kortelés
formatavimas

Paspauskite Meniu, tada
pasirinkite Parametrai.
Pasirinkite Atminties
tvarkyklé, parinkite

ISoriné atmintis, spauskite
Formatuotiir jterpkite saugos
koda.

|SPEJIMAS: formatuojant
atminties kortele visas jos
turinys bus istrintas. Jei
nenorite prarasti duomeny
atminties korteléje, pirmiausia
pasidarykite atsargine jy kopija.



SIM kortelés jdéjimas ir telefono akumuliatoriaus jkrovimas

SIM kortelés jdéjimas
Uzsisakius mobiliojo rysio
tinklg, jums bus suteikta
jdedama SIM kortele,

kurioje yra jusy registracijos
duomenys, tokie kaip PIN
kodas, pasirinktos papildomos
paslaugos ir daug kity.
Svarbu!

»|dedama SIM kortele ir jos
kontaktus nesunku sugadinti,
jei ja subraizysite ar sulenksite,
todél dédami ar iSimdami elkités

su ja atsargiai. Visas SIM korteles
laikykite maziems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Paveiksléliai

1 Atidarykite akumuliatoriaus
dangtelj

2 ISimkite akumuliatoriy

3 |dékite SIM kortele

4 |dékite akumuliatoriy

5 Uzdarykite akumuliatoriaus
dangtelj

6 |kraukite akumuliatoriy

L Y
3

JSPEJIMAS: negalima i$imti akumuliatoriaus, kai telefonas jjungtas,

nes sugadinsite telefonga.
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Meniu zemélapis

TIM WAP Zurnalas UZrasiné
Pagrindinis tinklalapis Skambuciy zurnalas Eiti |
Pereiti prie adreso Praleisti skambuciai Zadintuvas
Zymelés Priimti skambuciai Skaiciuotuvas
1$saugoti puslapiai Rinkti numeriai Chronometras
Véliausias Ziniatinklio Skambuciy kaina Keitiklis
adresas Paketiniy duomeny Laiko juostos
Parametrai skaitiklis Kalendorius
Darby sarasas
Pastabos
Slaptos pastabos
Duomeny ieskiklis
Parametrai
Medija Zinutés Mano jrasai
Vaizdo jrasai Sukurti nauja Zinute Atminties kortelé
Muzika Gauta Vaizdai
FM radijas Mano pasto dézuté Garsai
Diktofonas Juodrasciai Vaizdo jrasai
Skambucio tony Siunc¢iamy Zinuciy Zaidimai ir programos
karimo programa aplankas Aplankas Kiti
TIM muzikos I3siystos zinutés
parduotuve I$saugotos zinuteés
TIM studija Emocijos
Daugiau vaizdy Parametrai

Daugiau vaizdo jrasy




Meniu zemélapis

TIM muzikos Adresatai ,Google”
parduotuve Pridéti nauja ,Orkut”
,Pagina inicial” Paieska ,Gmail”
10 populiariausiy Parametrai Paieska
»Lancamentos” Spartieji numeriai Zemélapiai
»Busca por artista” Grupes
»Busca por musica” Paslaugy numeriai
Savas numeris
Mano vizitiné kortelé
TIM studija TIM zaidimai Parametrai
,Pagina inicial” ,Pagina inicial” Profiliai
,Baixar videos” Populiariausi zaidimai Ekranas
,Baixar imagens” ,Lancamentos” Data ir laikas
,Baixar sons” ,Jogos Demo” Galimybé prisijungti
JEnviar contetido” Skambucio
Telefonas
Tinklas

Interneto profiliai
Prieigos taskai
,Java” nustatymai
Duomeny rysio
paketas

Sauga

Atminties tvarkyklé

Atstatyti gamyklos
parametrus




Skambuciai

Skambinimas

1 Klaviatdra jveskite numer;.
Norédami istrinti skaitmenj,
spauskite CLR.

2 Norédami pradéti
skambinti, spauskite &, -

3 Norédami baigti pokalbj,
paspauskite B .

PATARIMAS! Norédami atlikti

tarptautinj skambutj ir jvesti

,+", nuspauskite ir palaikykite 0.

Skambinimas adresatams

1 Parinkite Vardai badami
rezimo ekrane.

2 Klaviatara jveskite pirmaja
adresato, kuriam norite
paskambinti, raide.
PavyzdZiui, ieSkodami
Biuras, 6 spauskite du
kartus, kad pazymétuméte
pirmaja raide ,B"

3 Pasirinkite Skambinti arba
paspauskite &g, kad
paskambintuméte.

Atsiliepimas ir skambucio
atmetimas

Skambant telefonui
paspauskite &g, ir atsiliepkite
j skambutj.

Spausdami Soninius
mygtukus galite kontroliuoti
garsuma.

Spauskite & arba parinkite
Atmesti, jei norite atmesti
priimama skambutj.
PATARIMAS! Galite pakeisti
telefono parametrus ir
skambucius atsiliepti jvairiais
badais. Spauskite Meniu,
pasirinkite Parametrai, tada
pasirinkite Skambutis.
Pasirinkite atsakymo rezima ir
rinkités i$ Spauskite mygtuka
Siysti,jstumkite ir paspauskite
bet kurj mygtuka.

Spartusis rinkimas
Adresatui, kuriam daznai
skambinate, galite priskirti
spartaus rinkimo numerj.



Skambuciy registro
perziura

Perziréti praleisty, priimty
skambuciy ir rinkty numeriy
jrasus galeésite tik tada, jei
tinklas palaiko rysio linijos
atpazinimo (Calling Line
Identification - CLI) rysio
zonoje funkcija.

Skambucio parametry

keitimas

Galite nustatyti skambutj

atitinkantj meniu. Spauskite

Meniu, pasirinkite Parametrai

ir pasirinkite Skambutis.

« Skambuciy peradresavimas
- pasirinkite, ar peradresuoti
jusy skambucius.

« Skambuciy blokavimas
- parenkate, kai norite
blokuoti skambucius.

+ Fiksuoto rinkimo numeriai
- pasirinkite numeriy sarasa,
kuriais bus galima skambinti
i$ jusy telefono. IS tinklo
operatoriaus turesite gauti

PIN2 koda. I3 jasy telefono
bus galima skambinti tik
fiksuotojo rinkimo sarase
nurodytais numeriais.
« Laukiantis skambutis
- busite jspéti apie laukiantj
skambutj. (Priklauso nuo
jasy tinklo paslaugy teikéjo.)
+ Skambuciy atmetimas -
nustatyti atmesty skambuciy
sgrasa.
« Siysti mano numer;j
- pasirinkite, ar jasy numeris
bus rodomas, kas kam nors
skambinsite. (Priklauso nuo
jusy tinklo paslaugy teikéjo.)
« Automatinis perrinkimas
- pasirinkite Jjungta arba
ISjungta.
« Atsiliepimo rezimas
- pasirinkite, ar atsakysite
naudodami bet kurj
mygtuka, ar tik siuntimo
mygtuka, o gal stumteléjima.
» Nemokamy pokalbiy
laikmatis- pasirinkti, ar jis
bus rodomas.



+ Minutés priminimas
- parinkite Jjungta, jei
pokalbio metu kas minute
norite girdéti signala.

« BT atsiliepimo rezimas
- nustatyti laisvy ranky ar
telefono rezima.

+ ISsaugoti nauja numerj
- pasirinkti Taip arba Ne.

+ Uzstimimo nustatymas
- pasirinkti, ar baigti
skambutj, ar testi pokalbj.

Adresatai

Adresato paieska

1 Parinkite Vardai budami
budéjimo rezimo ekrane.

2 Naudodamiesi klaviatara
jveskite pirmaja adresato,
kuriam norite paskambinti,
raide.

3 Norédami slinkti adresatus,
naudokite rodykles aukstyn
ir Zemyn.

Naujo adresato pridéjimas

1 Spauskite Meniu, tuomet
parinkite Adresatai ir
pasirinkite Vardai. Tuomet
spauskite Parinktys—Pridéti
nauja adresata.

2 Pateikiamuose laukuose
jveskite reikiama
informacija ir parinkite
Parinktys - Atlikta.

Adresato pridéjimas prie
grupés

Jus galite iSsaugoti adresatus
grupése, pavyzdziui,
atskirdami darbo kolegas ir
$eimos narius. Daug grupiy,
taip pat grupés Seima,
Draugai, Kolegos, Mokykla
ir VIP telefone jau yra
nustatytos.

Zinutés

Jisy GU230 yra funkcijy,
kuriomis galite siysti teksto
ir multimedijos Zinutes,El.
laiskus bei tinklo paslaugy
zZinutes.



Zinutés siuntimas

1 Paspauskite Meniu,
parinkiteZinutés ir
pasirinkite Sukurti Zinute.

2 Bus atidarytas naujos
Zinutés redaktorius. Zinuciy
redaktorius sujungia teksto
Zinute ir MMS Zinutes |
vieng intuityvy ir lengvai
perjungiama redaktoriy.
Numatytasis zinuciy
redaktoriaus parametras yra
teksto zinutés.

3 |veskite savo Zinute.

4 Pasirinkite Parinktys
- Jterpti, jei norite jdéti
vaizda, vaizdo klipa, garso
klipa, tvarkarastj, vizitine
kortele, pastaba, teksto
laukelj, darby sarasa, ar
teksto Sablona.

5 Spauskite Parinktys
- mygtuka Siysti.

El. pasto konfigaravimas
Kiekviename Zingsnyje galite
naudotis elektroniniu pastu
savo telefone GU230. Galite
greitai ir paprastai nustatyti
POP3 ar IMAP4 el. pasto
paskyra.

1 Paspauskite Meniu,
pasirinkite Zinutés ir
pasirinkite Zinutés
parametrai.

2 Parinkite El. pastas, tuomet
El. pasto paskyros.

3 Spauskite Pridéti, tuomet
nustatykite El. pasto
paskyra.

El. laisky siuntimas

naudojant nauja paskyra

Norédami siysti arba gauti

el. past, turite susikurti

elektroninio pasto paskyra.

1 Parinkite Meniu, pasirinkite
Zinutés ir pasirinkite
Sukurti Zinute.



2 Pasirinkite El. laiskas ,
ir naujas el. laiskas bus
atidarytas.

3 Jrasykite tema.

4 |veskite savo Zinute.

5 Spauskite parinktis,
parinkite Jterpti, jei norite
jdéti vaizda, vaizdo klipa,
garso klipa, vizitine kortele,
tvarkarastj ar pastaba.

6 Spauskite Siysti, jei norite
jvesti gavéjo adresa, arba
spauskite Parinktys ir
parinkite [terpti - Adresato
informacija, jei norite
atidaryti adresaty sarasa

7 Spauskite Siysti ir jasy el.
laiskas bus issiystas.

Teksto jvedimas

Telefono klaviatira galite
jvesti skaiCius ir raides.
Telefone galimi Sie teksto
jvesties rezimai: T9 nuspéjamo
teksto jvesties rezimas,

Abc rankinis rezimas ir 123
rezimas.

Pastaba: kai kuriuose laukuose
gali bati leidziama naudoti tik
vieng teksto jvesties rezimg
(pvz., telefono numerj adresy
knygos laukuose).

T9 nuspéjamo teksto
jvesties rezimas

T9 rezimas naudoja vidinj
Zodyng, kad atpazinty jasy
raSomus zodzius, remdamasis
spaudziamy mygtuky

seka. Tiesiog paspauskite
skaitmeninj mygtuka, susijusj
su norima jvesti raide, o
Zodynas atpazins Zodj ir iskart
bus jvestos visos raidés.
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ABC rankinis rezimas
Naudodami §j rezimg galite
vesti raides spausdami
mygtukus, pazymétus
reikiama raide, vieng, du, tris
ar keturis kartus, kol pasirodo
reikiama raidé.

123 rezimas
Mygtukais galésite suvesti
skaicius. Skaicius galite jvesti
ir like raidziy rezimuose bei
norima mygtuka palaike
nuspausta.
Zinugiy aplankai
Paspauskite Meniu, parinkite
Zinutés. Jusy telefone GU230
naudojama aplanky struktara
savaime yra aiski.
Sukurti Zinute - leidzia sukurti
nauja zinute.
Gautosios - visos jlsy gautos
Zinutés yra laikomos gauty
zinuciy aplanke.
Mano el. pasto dézuté- Cia
yra visi jasy elektroniniai
laiskai.
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Juodrasciai - jei neturite
laiko pabaigti Zinute, ja galite
i$saugoti Siame aplanke.
18siystos zinutés - tai yra
laikinas siunc¢iamy zinuciy
saugojimo aplankas arba
jame laikomos zinutés, kuriy
nepavyko issiysti.

I8siystos Zinutés - visos

jusy issiystos Zinutés yra
perkeliamos j I$siysty Zinuciy
aplanka.

ISsaugotos zZinutés - galite
pasiekti savo iSsaugotas
Zinutes, teksty sablonus ir
daugiaformacius sablonus
Emocijos- naudingy emocijy
sgrasas, jau jrasyty greitam
atsakymui.



Medija

Muzika

Naudodami telefone GU230
integruota muzikos grotuva
galite klausytis mégstamos
muzikos.

Dainos grojimas

1 Spauskite Meniu ir parinkite
Medija, tuomet pasirinkite
Muzika.

2 Pasirinkite Visi garso
takeliai, tuomet parinkite
norima atkurti daina.

3 Parinkite 11, jei norite
pristabdyti dainos grojima.

4 Parinkdami PPl persikelkite
j kitg daina.

5 Parinkdami J4q persikelkite
j ankstesne daina.

6 Parinkdami Atgal
sustabdykite muzikos
grojima ir grjzkite j muzikos
grotuvo meniu.

Grojarascio sukirimas

Pasirinkdami dainas i3

aplanko Visos dainos galite

sukurti savo grojarascius.

1 Paspauskite Meniu ir
parinkite Medija.

2 Pasirinkite Muzika, tuomet
parinkite grojarast;.

3 Spauskite Parinktys
ir parinkite Naujas
grojarastis, jveskite
grojarascio pavadinima ir
spauskite ISsaugoti.

4 Visi takeliai aplankas
bus rodomas. Pasirinkite
visas j grojarastj norimas
jtraukti dainas persikeldami
prie norimos dainos ir
irinkdami [+ .

5 Parinkite Atlikta,, jei norite
iSsaugoti grojarastj.
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Fotoaparatas

Greitas fotografavimas
Parinkite Meniu, tuomet
parinkite Medija. I3rinkite
Fotoaparatas, kad
atidarytuméte vaizdo
ieskiklj.

2 Laikydami telefong
nukreipkite objektyva
nuotraukos objekta.

3 Telefong laikykite
taip, kad matytuméte
fotografuojama subjekta.

4 Spauskite vidurin] @
mygtuka, jei norite
padaryti nuotrauka.

—_

Vaizdo kamera

Greitas vaizdo jraSymas

1 Budéjimo ekrane parinkite
Meniu, tuomet parinkite
Medija.

2 Pasirinkite Vaizdo jrasas.

3 Vaizdo kameros objektyva
nukreipkite j vaizdo jraso

objekta.
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4 Paspausdami @ pradékite
jrayma.

5 Jradymas atsiras apatiniame
kairiajame vaizdo ieskiklio
kampe ir bus rodomas
vaizdo jraso laikmatis.

6 Parinkite Stabdyti, jei

norite sustabdyti jraSyma.

FM radijas

FM radijo naudojimas

Jusy telefone LG GB230 yra

FM radijo funkcija, todeél

galite jsijungti mégstamas

radijo stotis ir klausytis

vaikstinédami.

Radijo klausymas

1 Paspauskite Meniu ir
parinkiteMedija, o tada
pasirinkite FM radijas.

2 Pasirinkite norimos klausyti
stoties kanalo numer;.



Radijo jraSymas

1 Klausydamiesi radijo
spauskite vidurinj mygtuka.

2 Telefone rodomas jrasymo
laikas. Jei norite jraSyma
sustabdyti, spauskite
vidurinj @ mygtuka. Jei
jradyti baigéte, jraSytasis
turinys bus iSsaugotas
galerijoje kaip MP3 failas.

3 Baige jrasyma, parinkite
Parinktis, tuomet
pasirinkite arba Atkurti,
arba Trinti, arba Garso
redagavimas, arba Naudoti
kaip, arba Pervardinti faila,
arba Info, arba Siysti per.

Pastaba: jei esate blogo radijo
rysio zonoje, gali bati sunku
klausytis radijo.

Todél rekomenduojame statyti
ausine su mikrofonu j laisvy
ranky jrangos jungtj, kad
galétuméte klausytis radijo ir
priimti gera radijo signala.

Diktofonas

Naudodami Diktofong
jraSykite balso pastabas ar
kitus garsus.

Galerija

Telefono atmintyje galite
i$saugoti visus daugialypés
terpés failus, kad lengvai
pasirinktuméte visus savo
vaizdus, garsus, vaizdo jrasus,
kita ir zaidimus. Taip pat savo
rinkmenas galite iSsaugoti
atminties korteléje. Atminties
kortelés naudojimo nauda yra
tokia, kad jus galite atlaisvinti
vietos telefono atmintyje.
Visos daugialypés terpés
rinkmenos bus i$saugotos
aplanke Galerija. Paspauskite
Meniu, tada pasirinkite
Galerija, kad atidarytuméte
aplanky sarasa.
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Mano vaizdai

Paveiksléliai yra numatytujy
paveiksléliy aplanke telefone,
jasy atsisiysty paveiksléliy

ir telefono fotoaparatu
nufotografuoty vaizdy
aplanke.

Mano garsai

Siame garsy aplanke yra
numatytieji garsai, jusy balso
jrasai, radijo jrasai ir garso

rinkmenos, kurias atsisiuntéte.

I$ ¢ia galite tvarkyti, siysti
ar nustatyti garsus kaip
skambéjimo tona.

Mano vaizdo jrasai

Siame vaizdo jrasy aplanke
rodomas perkelty vaizdo jrasy
ir telefonu jrasyty vaizdo jrasy
sarasas.

Kita

1§ meniu Kiti galite perZiaréti
rinkmenas, kurios néra
i$saugotos vaizdy, garsy ar
vaizdo jrady aplanke.
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Mano zaidimai ir
programos

| juasy telefong GU230 i3
anksto buvo jkelti Zaidimai,
kad nelitdétuméte laisvu
laiku. Jei pasirinkote atsiysti
bet kokius papildomus
zaidimus ar programas, jie turi
bati iSsaugoti Siame aplanke.
Mano atminties kortelé

Jei esate jdéje atminties
kortele, ji bus rodoma kaip
aplankas galerijoje.

Uzrasiné

Kalendoriaus naudojimas
Jjungus §j meniu atsiras
kalendorius. Siandienos data
bus pazyméta kvadratiniu
zymekliu.

Naudodamiesi narSymo
mygtukais galite persikelti prie
kitos datos.



Jraso jtraukimas j darby
sarasy

Galite perzidréti, redaguoti ir
pridéti uzduotis, kurias turite
atlikti.

Zadintuvo nustatymas
Galite nustatyti ne daugiau nei
5 zadintuvus, kad jie iSsijungty
nustatytu laiku.

Skaiciuotuvo naudojimas
Skaiciuotuvas sidlo pagrindines
aritmetines funkcijas: sudéti,
atimti, padauginti, padalinti,
taip pat tyrimo programas.

Chronometro naudojimas

Si parinktis suteikia jums
galimybe naudoti chronometro
funkcija.

Vienety konvertavimas
Daugelj matavimy pateikia
tokiais matavimo vienetais,
kokiais norite.

Miesto pridéjimas prie
pasaulinio laiko

Pasaulio laikrodZiy sarase
Jus galite pridéti reikiama
miesta. Taip pat JUs galite
patikrinti dabartinj Grinvico
vidutinj laikg (GMT) ir laikg
didziuosiuose pasaulio
miestuose.

Eitij

Padeda tiesiogiai pereiti
prie ieSkomo meniu. Galite
nustatyti kaip Eiti j.
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Ziniatinklis
Prisijungimas prie
Ziniatinklio

Galite paleisti WAP narsykle

ir Ziniatinklio parametruose

jeiti j pradinj aktyvaus profilio
puslapj. Be to, URL adresa
rankiniu badu ir pasiekti
susieta WAP puslapj.

1 Spauskite Meniu ir
parinkite Ziniatinklis.

2 Norédami Ziniatinklio
pagrindinj puslapj pasiekti
tiesiogiai, pasirinkite
Pagrindinis. Taip pat galite
parinkti Pereiti prie adreso
ir jvesti norima URL.

Galimybé prisijungti
Rysio parametry pakeitimas
USB rysio rezimas.

1 Talpioji atmintis: Parinkite
jqir prijunge telefong
prie savo kompiuterio
pertempkite failus j GU230
pasalinamo jrenginio
aplanka.

2 Kompiuterio programy
paketas: Parinkite jj ir
prijunkite telefona prie
savo kompiuterio PCSync
rezimu.

3 Visada klausti: Jei tai
parinksite, kiekvieng
kartg telefong prijunge
prie kompiuterio turésite
galimybe parinkti rezima.

Pastaba: kad galétuméte

naudotis USB talpiosios

atminties funkcija,  telefona
turite jdéti iSorinés atminties
kortele.



+Bluetooth” parametry

keitimas

1 Spauskite Meniu ir

parinkite Parametrai
- Jungiamumas. Pasirinkite
»Bluetooth”.

2 Pasirinkite ,Bluetooth”

nustatymai. SFibGalite

pakeisti savo:

Mano telefono

matomumas - pasirinkite

Rodyti ar Nerodyti jisy

telefona kitiems.

+ Mano telefono
pavadinimas - jveskite savo
LG GU230 pavadinima.

» Palaikomos paslaugos
- rodo, kokias paslaugas jis
palaiko.

« Mano adresas - perzitrékite
savo ,Bluetooth” adresa.

Susiejimas su kitu

»Bluetooth” jrenginiu

Kai GU230 yra suporuojamas

su kitu prietaisu, kiekvieng

kartg jj sujungus su kitu
telefonu naudojant

,Bluetooth’, telefonas sukuria

numatyta slaptazodj.

Patikrinkite, ar ,Bluetooth”

yra |jungta ir Matoma.

Galite pakeisti matomuma

naudodamiesi meniu

»Bluetooth” nustatymy

meniu, pasirinkdami Mano

matomumas, tuomet

Matomas.

2 Parinkite Aktyvus jrenginys
i$ ,Bluetooth” meniu.

3 Jasy GU230 ieskos
prietaisy. Pasibaigus
paieskai ekrane atsiras
Pridéti ir Atnaujinti.

4 Pasirinkite prietaisa, su
kuriuo norite suporuoti,
parinkite Pridéti ir jveskite
leidimo koda, o tada
pasirinkite mygtuka Gerai.

—_
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Pasirinkite prietaisg, su
kuriuo norite suporuoti,
tuomet sukurkite
numatytajj slaptazodj, kuris
bus naudojamas kiekviena
karta, kai jungsités.

5 Tuomet jasy telefonas
prisijungs prie kito
prietaiso, kuriame turite
jvesti ta patj leidimo koda.
Pasirinkite prietaisa, su
kuriuo norite suporuoti,
tuomet sukurkite
numatytajj slaptazodj, kuris
bus naudojamas kiekvieng
karta, kai jungsités.

6 Jusy leidimo kodu
apsaugotas ,Bluetooth”

rySys yra parengtas naudoti.

20

LG programy paketo

jdiegimas kompiuteryje

1 Eikite j www.lgmobile.com
ir pirma pasirinkite Centriné
Afrika, tuomet savo 3alj.

2 Pasirinkite meniu
,Products”, parinkite
,Manual & Software” ir
spustelékite ,Go to Manual
& S/W download section”.
Spustelékite ,Yes” (Taip),
tada atsidarys LG programy
paketo kompiuteriams
diegimo programa.
(,Windows XP”, ,Windows
Media Player” ir pan.).

3 Parinkite pageidaujama
diegimo programos kalba ir
spustelékite OK.

4 Vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus
ir uzbaikite LG programy
paketo kompiuteriams
diegimo programos vedl].

5 Baigus diegti darbalaukyje
atsiras LG programy paketo
kompiuteriams piktograma.



Parametrai

Datos ir laiko pakeitimas

Galite nustatyti laiko ir datos
funkcijas.

Profiliy keitimas

Galite pritaikyti kiekvieno

profilio parametra.

1 Pasirinkite norima profilj
ir rinkités Redaguoti, kurj
rasite skirtuke Parinktys.

2 Tylyjj ir Vibravimo profiliai
gali bati tik suaktyvinami.

Skrydzio rezimo naudojimas
Naudodamiesi Sia funkcija
skrydzio rezima |junkite arba
I$junkite. Jei suaktyvinsite
Skrydzio rezima negalésite
skambinti, prisijungti prie
interneto ir siysti zinuciy, kai

Skrydzio rezimas yra jjungtas.

Ekrano parametry keitimas
Galite keisti telefono ekrano
parametrus.

Saugos parametry keitimas

Pakeiskite saugos parametrus,

kad uztikrintuméte GU230

ir jame esancios svarbios

informacijos apsauga.

+ PIN kodo reikalavimas
- pasirinkite, kad baty
reikalaujama PIN kodo
jjungus telefona.

« Telefono uzraktas
- pasirinkite saugos koda
telefonui uzrakinti Kai
jjungtas, Pakeitus SIM arba
Nedelsiant.

« Keisti kodus - keisti savo
saugos koda, PIN, PIN2 koda
arba ATMT koda.
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Telefono nustatymas is
naujo

Norédami atstatyti visy
parametry gamyklines
reikSmes, naudokite Atstatyti
gamyklos parametrus.
Norédami suaktyvinti Sia
funkcija, turésite jvesti saugos
koda.

Atminties busenos perziara
Naudodami atminties
tvarkykle galite nustatyti,
kaip naudojama kiekviena
atmintis, ir suzinoti, kiek yra
laisvos vietos: Bendrojoje,
atsarginéje, SIM kortelés

ir iSorinéje atmintyje, taip
pat, jdéjus atminties kortele
nustatyti pirmine saugykla.
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Nurodymai, kaip naudoti prietaisa saugiai ir

veiksmingai

Radijo daznio poveikio
apribojimai

Radijo daznio poveikio

ir specifinés sugerties
koeficiento (angl. Specific
Absorption Rate) informacija

Sis GU230 modelio mobilusis
telefonas buvo pagamintas
taip, kad atitikty radijo bangy
poveikiui keliamus saugos
reikalavimus. Nuostatose
nurodomos grieztos saugumo
ribos, kad baty uztikrintas
visy vartotojy saugumas,
neatsizvelgiant j amziy ir
sveikata.

+ Mobiliyjy prietaisy radijo
bangy poveikio standartas
matuojamas specifinés
sugerties koeficientu (angl.
Specific Absorption Rate)
arba SAR. SAR bandymai
atliekami naudojant
standartines darbines
padétis, kai jrenginys

siuncia bangas didziausiu
sertifikuotu galingumu
visose tiriamose dazniy
juostose.

« Kadangi tarp jvairiy LG

telefony modeliy gali bati
SAR lygio skirtumy, jie yra
pagaminti taip, kad atitikty
svarbius radijo bangy
poveikiui keliamus saugos
reikalavimus.

« Tarptautinése direktyvose

nurodyta SAR riba

Zmoniy naudojamiems
mobiliesiems telefonams
yra 2 W/kg vidutiniskai
desimciai (10) gramy kiino
audinio.

« Didziausia Sio prietaiso

SAR reiksmé DASY4 tiriant
naudojima prie ausies buvo
0,716 W/kg (10 g), o laikant
arti kiino 1,06 W/kg (10 g).
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Nurodymai, kaip naudoti prietaisa saugiai ir

veiksmingai (tesinys)

+ SAR duomeny
informacija saliy / regiony
gyventojams, kur yra
taikoma IEEE instituto
rekomenduojama SAR
riba 1,6 W/kg vidutiniskai
vienam (1) gramui kiino

+ Nedékite prie elektros

prietaisy, tokiy kaip
televizorius, radijas arba
kompiuteris.

« Telefona reikéty laikyti

toliau nuo silumos saltiniy,
pavyzdZiui, radiatoriy arba

audinio. virykliy.
Produkto priezidra ir * Nemétyite.
remontas . Saugoklte jrenginj, kad
) nebuty sutrenktas ar
A |SPEJIMAS sugadintas mechaninés
Naudokite tik patvirtintus vibracijos.

« ISjunkite mobiluyjj telefong
vietose, kur to reikalauja
specialios nuostatos.
Pavyzdziui, nesinaudokite
telefonu ligoninése, kitaip
galite paveikti jautrig
medicinos jranga.

+ Nesinaudokite telefonu
Slapiomis rankomis, kai jis
kraunamas. Tai gali sukelti
elektros iskrova arba pazeisti
jlsy telefona.

naudoti su siuo telefono

modeliu akumuliatorius,

kroviklius ir priedus.

Naudodami kity tipy dalis,

patvirtinima arba garantija,

taikomg $iam telefonui, galite
padaryti negaliojancia, be to,
tai gali bati pavojinga.

« Nebandykite telefono ardyti.
Jei jj reikia taisyti, atiduokite
| kompetentinga techninés
priezidros tarnyba.
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« Kraudami telefong

nelaikykite jo arti degiy
medziagy, nes jis gali jkaisti
ir sukelti gaisra.

« Telefona valykite sauso

audeklo gabaléliu
(draudziama naudoti
tirpiklius, tokius kaip
benzenas, skiediklis ar
alkoholis).

Draudziama krauti telefong,
kai jis yra padétas ant
minksty baldy.

« Telefonas turi bati

kraunamas gerai védinamoje
vietoje.

« Saugokite prietaisa nuo

nuolatiniy dimy ar dulkiy.

« Nelaikykite telefono prie

banko korteliy ar kelionés
biliety, nes jis gali pakenkti
informacijai, esanciai
magnetinéje juosteléje.

+ Nebadykite ekrano astriais

daiktais, nes taip galite
sugadinti telefona.

« Saugokite telefona nuo
skysciy ir drégmés.

+ Priedus, tokius kaip ausinés,
naudokite atsargiai.
DraudZiama be reikalo liesti
antena.

Efektyvus telefono veikimas

Elektroniniai prietaisai

+ Nepasiklause nenaudokite
mobiliojo telefono prie
medicinos jrangos.
Nedékite mobiliojo
telefono prie Sirdies
stimuliatoriaus (t. y. j Svarko
vidine kisene).

Mobilieji telefonai gali
kenkti kai kuriems klausos
aparatams.

Gali atsirasti nedideliy
televizoriy, radijo,
kompiuterio trikdziy ir t. t.
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Nurodymai, kaip naudoti prietaisa saugiai ir
veiksmingai (tesinys)

Saugumas vairuojant
Pasitikrinkite, kokie yra
vietos jstatymai ir nuostatos
dél vairavimo naudojantis
mobiliuoju telefonu.

+ Nenaudokite rankoje

laikomo telefono
vairuodami.

« Visa démesj skirkite

vairavimui.

+ Jei galite, naudokite laisvy

ranky jranga.

« Prie$ skambindami arba

atsiliepdami j skambutj,
jei to reikalauja vaziavimo
salygos, sustokite.

+ Radijo bangy energija

26

gali veikti kai kurias jasy
automobilio elektronines
sistemas, pavyzdZiui,
automobilio garso ir saugos
jranga.

+ Jeijlsy automobilyje
sumontuotos apsauginés
oro pagalvés, nedékite
antjy tvirtinamos arba
nesiojamos belaidés
jrangos. Dél to gali neveikti
saugos oro pagalvés arba
deél netinkamo veikimo gali
sukelti rimty suzeidimy.

« Jeivaikstinédami klausotés
muzikos, patikrinkite, ar
garsas yra tinkamas, kad
suvoktuméte aplinka. Tai
itin svarbu, kai esate $alia
kelio.

ISvenkite zalingo poveikio
klausai

Savo klausai galite pakenkti,
jeiilga laika muzikos
klausotés per garsiai. Todél
rekomenduojama nejjungti ir
neisjungti telefono arti ausy.
Be to, rekomenduojama,
kad muzika ir skambuciy
melodijos bty nustatytos
tinkamu garsu.



Sprogdinimo zona
Nenaudokite mobiliojo
telefono vietose, kur atliekami
sprogdinimai. Laikykités
apribojimy, vykdykite
nurodymus ar taisykles.

Aplinkos, kuriose yra

sprogimo pavojus
+ Nenaudokite telefono
degaly pylimo vietose.

« Nenaudokite jo budami arti
degaly arba chemikaly.

« Netransportuokite ir
nelaikykite degiy dujy,
skysciy arba sprogstamujy
medziagy savo automobilio
salone, kur yra jsy
mobilusis telefonas ir jo
priedai.

Léktuve

Belaidziai jrenginiai gali
sukelti léktuvo jrangos
trikdzius.

Pries lipdami j léktuva
iSjunkite savo mobilyjj
telefona.

Be jgulos leidimo léktuve jo
nenaudokite.

Vaikai

Laikykite savo telefong
maziems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Telefone yra smulkiy detaliy,
kuriomis galima uzspringti.
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Nurodymai, kaip naudoti prietaisa saugiai ir

veiksmingai (tesinys)

Skambutis pagalbos
tarnybai

Pagalbos telefonai gali

buti prieinami ne visuose
mobiliuosiuose tinkluose. Todél
norédami iskviesti pagalba
niekada nepasikliaukite vien
savo mobiliuoju telefonu.
Pasiteiraukite apie tai savo rysio
operatoriaus.

Informacija, susijusi su
akumuliatoriumi, ir priezitra
+ Prie$ jkraunant
akumuliatoriy, visiskai jo
iskrauti nereikia. Priesingai
nei kitose akumuliatoriy
sistemose, atminties efektas
neturi reikSmés jo veikimui.
Naudokite tik LG
akumuliatorius ir

kroviklius. LG krovikliai
sukurti taip, kad pailginty
akumuliatoriaus naudojimo
laika.
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+ NeiSmontuokite ir
nesukelkite trumpojo
jungimo.

Metaliniai akumuliatoriaus
kontaktai turi bati Svards.
Akumuliatoriy pakeiskite,
kai jis nebeveikia tinkamai.
Akumuliatorius gali bati
jkraunamas $imtus karty,
kol jj reikés pakeisti.
|kraukite akumuliatoriy, jei
telefono nenaudojote ilga
laika, kad pailgintuméte jo
tinkamuma naudoti.

« Saugokite akumuliatoriaus
kroviklj nuo tiesioginiy
saulés spinduliy ir
nenaudokite labai drégnose
vietose, pavyzdZziui, vonioje.
Nelaikykite akumuliatoriaus
karstose arba Saltose
vietose, nes dél to gali
pablogéti jo veikimas.



+ Pakeitus akumuliatoriy
netinkamo tipo kitu, gali
jvykti sprogimas.
ISmeskite panaudota
akumuliatoriy laikydamiesi
gamintojo nurodymuy. Jei
tai jmanoma, atiduokite
pakartotinai perdirbti.
Draudziama i$Smesti kartu
su buitinémis atliekomis.
Jei reikia pakeisti
akumuliatoriy, kreipkités j
artimiausia LG Electronics”
prieZidros skyriy ar jgaliota
prekybos atstova.
Visada i$junkite kroviklj
i$ sieninio tinklo lizdo,
jei telefonas yra visiskai
jkrautas; taip be reikalo
nenaudosite kroviklio
energijos.

« Tikrasis akumuliatoriaus

eksploatavimo laikas
priklauso nuo tinklo
konfigaracijos, gaminio
parametry, naudojimo
pobidzio, akumuliatoriaus
ir aplinkos salygy.
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Accessories

There are various accessories for your mobile phone. These are
detailed below.

Charger Battery

« Stereo headset « Data cable
« User Guide

NOTE

« Always use genuine LG accessories. Failure to do this may
invalidate your warranty.

« Accessories may be different in different regions. Please check
with our regional service company or agent for further
inquires.
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Technical data

General

Product name : GU230
System : GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800/ PCS 1900

Ambient Temperatures

Max : +55°C (discharging)
+45°C (charging)

Min:-10°C
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Atitikties deklaracija @ vcEectronics

Informacija apie tiekéja
Pavadinimas
LG Electronics Inc
Adresas
LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
‘Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Informacija apie produkta
Produkto pavadinimas
GSM 850 / E-GSM 900/ DCS 1800 / PCS 1900 Quad band Terminal Equipment

Modelio pavadinimas

GU230
Prekes Zenklas
1

Informacija apie taikomus standartus
R&TTE direktyva 1999/5/EB

EN 301 489-01 V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN301511V9.02

EN 50360:2001, EN62209-1:2006

EN 60950-1:2001

EN300328 V1.7.1

Papildoma informac:

Atitikt mi

tiems standartams patvirtino BABT.

BABT, Forsyth House-Churchfield Road - Walton-on-ThamesSurrey - KT12 2TD , United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Su visa atsakomybe pareiskiame, kad minstas Vardas, pavardé fsdavimo data
produkias, kuriam skirta §i deklaracia, afitinka
dyvas

Seung Hyoun, Ji/ Director 01, Oct. 2009
\étus standartu _

European Standart Center

LG Electronics Logistics and Services B.V.

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netheriands

Tel.; +31 - 36- 547 — 8940, Faks: +31 - 36 — 547 - 8794 Atstovo parasas
E-mal: jacob @ Ige.com




GU230 Lietotaja rokasgramata - rewviski

Si rokasgramata palidzés jums darba ar jauno mobilo talruni. Taja
ir sniegti noderigi talruna funkciju skaidrojumi.

Saja rokasgramata sniegta informacija var atskirties no jasu
talruna iespéjam atkariba no talruna programmatdras vai
izmantota pakalpojumu sniedzéja.




lepazisanas ar talruni

Ladétaja,

kabela

pieslégvietas,
Galvenais brivroku
ekrans komplekta

savienotajs
Zvanisanas

Beigu/ieslégsanas
un izslégsanas
taustins

taustind @

Izsauciet talruna

numuru un Beidziet sarunu
atbildigt uz vai atsakiet zvanu.
|ena|§osajlem leslédziet vai
Zvaniem. izsledziet talruni.

Izvélnes lietosanas
laika atgriezieties
gaididanas rezima
ekrana.




Atminas kartes ievietosana

Paceliet atminas kartes
parsegu un ievietojiet karti
micro SD t3, lai kartes zeltitie
kontakti batu vérsti uz leju.
Aizveriet atminas kartes
parsegu, lidz tas ar klikski
aizveras.

Lai iznemtu atminas karti,
viegli pastumiet to, ka
paradits attéla.

Piezime. Atminas karte ir papildu
piederums.

Atminas kartes formatésana

Nospiediet Izvélne un
izvélieties lestatijumi.
Izvélieties Atminas
parvaldnieks, Aréja atmina,
nospiediet Formatét un
jevadiet drosibas kodu.

BRIDINAJUMS! Formatéjot
atminas karti, viss tas saturs tiek
izdzésts. Ja nevélaties zaudét
atminas karté saglabatos datus,
vispirms veiciet datu dublésanu.



SIM kartes ievietosana un akumulatora uzladésana

SIM kartes ievietosana

Klastot par mobilo

sakaru tikla abonentu,
jums tiek izsniegta SIM
karte, kura ir abonésanas
informacija, pieméram, PIN
kods, pieejamie papildu
pakalpojumi un cita
informacija.

Svarigi!

» SIM karti un tas kontaktus var
viegli sabojat, karti saskrapéjot

vai salokot, tapéc esiet uzmanigs,

lietojot, ievietojot un iznemot
karti. Uzglabajiet SIM kartes
maziem bérniem nepieejama
vieta.

Atteéli

1. Atveriet akumulatora
parsegu

2. Iznemiet akumulatoru

3. levietojiet SIM karti

4. levietojiet akumulatoru

5. Aizveriet akumulatora
parsegu

6. Uzladéjiet akumulatoru

3

BRIDINAJUMS! Ja talrunis ir ieslégts, neiznemiet akumulatoru, jo
sadi var sabojat talruni.
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Izvélnu shéma

TIMWAP

Sakums

Doties uz adresi
Gramatzimes
Saglabatas lapas
Pédéja timekla adrese
lestatijumi

Zurnals

Zvanu zurnals
Neatbildétie zvani
Sanemtie zvani
Zvanitie numuri
Zvanu izmaksas
Pakesu datu skaititajs

Planotajs

let uz

Modinatajs
Kalkulators
Hronometrs
Konvertétajs
Pasaules laiks
Kalendars
Uzdevumu saraksts
Piezimes
Slepenas piezimes
Datu meklétajs
lestatijumi

Multivide
Video

Mazika

FM radio
Balss ieraksts
Zvana signala
izveidotajs
Tim Music Store
Tim Studio
Citi attéli

Citi videoklipi

Zinapmaina
Jaunas zinas izveide
lesttne

Mana pastkaste
Melnraksti

Izsttne

Nosutne

Saglabatas zinas
Emocijzimes
lestatijumi

Manas lietas

Atminas karte

Attéli

Skanas

Videoklipi

Spéles un programmas
Citi




Izvélnu shéema

TIM Music Store Kontakti Google
Pagina inicial Pievienot jaunu Orkut
Popularakas 10 Meklét Gmail
Lancamentos lestatijumi Meklét
Busca por artista Atrie numuri Kartes
Busca por musica Grupas
Pakalpojumu zvanu
numuri
Savs numurs
Mana vizitkarte
TIM Studio Tim Games lestatijumi
Pagina inicial Pagina inicial Profili
Baixar videos Popularakas spéles Displejs
Baixar imagens Lancamentos Datums un laiks
Baixar sons Jogos Demo Savienojumi
Enviar conteudo Zvans
Talrunis
Tikls

Interneta profili
Piekluves punkti

Java iestatijumi
Pakesu datu sav.:
Drogiba

Atminas parvaldnieks

Atjaunot rapnicas
iestatijumus




Zvani

Zvana veiksana

1.levadiet numuru,
izmantojot tastatdru. Lai
nodzéstu kadu ciparu,
nospiediet Dzést.

2.Nospiediet &, , lai veiktu
zvanu.

3. Lai beigtu sarunu,
nospiediet taustinu & .
PADOMS. Lai ievaditu pluszimi
(+), veicot starptautisko zvanu,
nospiediet un turiet taustinu 0.

Zvana veiksana no

kontaktu saraksta

1. Gaidisanas rezima ekrana
izvélieties Vardi .

2.1zmantojot tastatdru,
ievadiet ta kontakta varda
pirmo burtu, kam vélaties
piezvanit. Pieméram, lai
izvélétos Ofiss, tris reizes
nospiediet 6, lai izvélétos
pirmo rakstzimi “O"

3. Izvélieties Zvanit vai
nospiediet a lai veiktu
zvanu.

Atbildésana uz zvanu un
zvana noraidisana

Kad talrunis zvana, nospiediet
&, lai atbildétu uz zvanu.
NospieZot sanu taustinus,
varat regulét skaluma limeni.
Lai noraiditu ienakoso zvanu,
nospiediet taustinu J& vai
izvélieties Noraidit.

PADOMS. Lai izvélétos dazadus
veidus, ka atbildét uz zvaniem,
varat mainit talruna
jestatijumus. Nospiediet
Izvélne, izvélieties lestatijumi
un péc tam Zvanit. [zvélieties
iestatijumu Atbildes rezims un
izvélieties kadu no
piedavatajiem variantiem:
Nospiest sutisanas taustinu,
Atvért parsegu un Nospiest
jebkuru taustinu.



Atro numuru sastadisana
Kontaktiem, kuriem biezi
zvanat, varat pieskirt atro
Zvanu numurus.

Zvanu véstures apskate
Neatbildéto, sanemto un
sastadito zvanu ierakstus
varat parbaudit tikai tad,

ja tikls pakalpojuma zona
nodrosina izsauco$a numura
uzradisanu (Calling Line
Identification — CLI).

Zvanu iestatijumu maina
Varat iestatit izvélni atbilstosi
zvanam. Nospiediet Izvélne,
izvélieties lestatijumi un péc
tam Zvans.

« Zvanu paradresacija:
izvélieties, vai zvani ir
japaradreseé.

+ Zvanu liegums: noradiet,
kad liegt zvanus.

- Fikséta zvana numurs:
izveidojiet sarakstu ar
numuriem, uz kuriem
drikst zvanit no jasu
talruna. Pieprasiet savam
operatoram PIN2 kodu.
Talruni varés sastadit tikai
fikséto zvanu numuru
saraksta eso$os numurus.

- Zvanu gaidisana: esiet
informéts par gaidosu zvanu
(pakalpojumu nodrosina
tikla operators).

« Zvanu noraidisana: iestatiet

noraidito zvanu sarakstu.

« Sutit manu numuru:
izvélieties, vai jasu numurs
ir jarada ekrana, kad kadam
zvanat (pakalpojumu
nodrosina tikla operators).

+ Automat. zvana

atkartosana: izvélieties

iespéju leslégt vai lzslégt.



+ Atbildes rezims: izvélieties,
vai uz zvanu ir jaatbild,
izmantojot jebkuru taustinu
vai tikai satisanas taustinu,
vai ari pabidot parsegu uz
augsu.

+ Bezmaksas zvanu taimeris:
izvélieties radit vai ne.

+ Minates atgadinajums:
izvélieties iespéju leslégt, lai
sarunas laika ik péc mindtes
dzirdétu signalu.

+ Bluetooth atbildes rezims:
iestatiet iespéju Brivroku vai
Talrunis.

- Saglabat jaunu numuru:
izvélieties Ja vai Né.

« Parsega aizvérsanas
iestatijums: izvélieties Beigt
zvanu vai Turpinat zvanu.

Kontakti

Kontakta meklésana

1. Gaidisanas rezima ekrana
izvélieties Vardi.

2.lzmantojot tastatdru,
ievadiet ta kontakta varda
pirmo burtu, kam vélaties
piezvanit.

3. Lai ritinatu kontaktu
saraksta, lietojiet
augsupversto un
lejupvérsto bultinu.

Jauna kontakta
pievienosana
1.Nospiediet Izvélne,
izvélieties Kontakti un
péc tam Vardi. Péc tam
nospiediet lespéjas
- Pievienot jaunu kontaktu.
2. Pieejamajos laukos ievadiet
visu jlsu riciba esoso
informaciju un izvélieties
lespéjas - Gatavs.



Kontakta pievienosana
grupai

Kontaktus var saglabat
grupas, pieméram, nodalot
darba kolégus un gimenes
loceklus. Talruni jau ir
jestatitas vairakas grupas,
tostarp Gimene, Draugi,
Kolégi, Skola un VIP.

Zinapmaina

Talruni GU230 ir ieklautas

funkcijas, kas paredzétas

Iszinu un multizinu satisanai,

e-pasta zinu satisanai, ka

ari tikla pakalpojumu zinu

sutidanai.

Zinas sutisana

1. Nospiediet Izvélne,
izvélieties Zinapmaina un
lzveidot zinu.

2.Tiek atvérts jaunas
zinas redaktors. Zinas
redaktors apvieno
iszinas un multizinas
viena intuitiva ekrana,
kur var érti parslégties
starp redaktoriem. Zinas
redaktora nokluséjuma
iestatijums ir iszinu rezims.

3. levadiet zinas tekstu.

4. 1zvélieties lespéjas
- levietot, lai pievienotu
kadu no sadam iespéjam:
Attéls, Videoklips, Skanas
klips, Grafiks, Vizitkarte,
Piezime, Teksta lauks,
Uzdevums vai Teksta
veidne.

5.Nospiediet lespéjas
- Stisanas taustins.



E-pasta iestatiSana

Ja atrodaties cela, varat

joprojam sazinaties,

izmantojot talruni GU230
pieejamo e-pasta funkciju.

POP3 vai IMAP4 e-pasta

konta iestatisana ir atra un

vienkarsa.

1. Nospiediet Izvélne,
izvélieties Zinapmaina un
Zinas iestatijumi.

2. Izvélieties E-pasts un péc
tam E-pasta konti.

3. Izvélieties Pievienot un
jestatiet e-pasta kontu.

E-pasta zinas sutisana,
izmantojot jaunu kontu
Lai nosutitu/sanemtu e-pasta

zinu, ir jaiestata e-pasta konts.

1.1zvélieties Izvélne,
Zinapmaina un péc tam
Izveidot zinu.

2 Izvélieties E-pasts, lai
atvertu jaunu e-pasta zinu.

3.levadiet tému.

4.levadiet zinas tekstu.

5. Nospiediet lespéjas,
izvélieties levietot, lai
pievienotu kadu no
sadam iespéjam: Attéls,
Videoklips, Skanas klips,
Vizitkarte, Grafiks vai
Piezime.

6. Nospiediet Satit un
ievadiet adresata adresi
vai nospiediet lespéjas
un izvélieties levietot
- Kontakta dati, lai atvértu
kontaktu sarakstu.

7.Nospiediet Satit, lai
nosutitu e-pasta zinu.

Teksta ievade

Burtciparu rakstzimes var
jevadit, izmantojot talruna
tastatdru. Talruni ir pieejamas
sadas teksta ievades metodes:
T9 intuitivais rezims, ABC
manualais rezZims un 123
rezims.
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Piezime. Dazos laukos var
ievadit informaciju, izmantojot
tikai vienu teksta ievades
metodi (pieméram, ievadot
talruna numuru adresu
gramatas laukos).

T9 intuitivais rezims

T9 intuitivaja rezima tiek
izmantota iebuvéta vardnica,
lai atpazitu vardus atbilstosi
nospiesto taustinu secibai.
Vienkarsi nospiediet

ciparu taustinu, kas atbilst
vajadzigajam burtam, un
vardnica atpazis vardu, tiklidz
bas ievaditi visi burti.

ABC manualais rezims

Saja rezima var ievadit burtus,
vienu, divas, tris vai Cetras
reizes nospiezot taustinu, uz
kura ir attélots vajadzigais
burts, lidz tas tiek paradits
ekrana.

123 rezims

Rakstiet ciparus, katra cipara
jevadisanai veicot vienu
taustina nospiedienu. Lai
ievaditu ciparu kada no burtu
ievades rezimiem, nospiediet
un turiet nepiecieSamo
taustinu.

Zinu mapes

Nospiediet Izvélne un
izvélieties Zinapmaina.
Talruni GU230 izmantota
mapju struktdra ir viegli
saprotama.

Izveidot zinu: |auj izveidot
jaunas zinas.

lesutne: visas sanemtas zinas
tiek saglabatas Saja mapé.
Mana pastkaste: saja mapé
tiek saglabatas visas e-pasta
zinas.

Melnraksti: ja zina nav
pabeigta, varat to saglabat
$aja mape.



Izsatne: ST ir pagaidu
kratuves mape zinam, kuras
tiek satitas, vai ari taja tiek
saglabatas zinas, kas netika
nosutitas.

Nosutne: visas nosutitas
zinas tiek saglabatas mapé
Nosutne.

Saglabatas zinas: varat
piek|at saglabatajam zinam,
teksta veidném un multizinu
veidném.

Emocijzimes: ieprieks
izveidotu noderigu
emocijzimju saraksts, kas
paredzéts atram atbildém.

Multivide

Muzika

Talrunt GU230 ir iebavéts
mugzikas atskanotajs, kura
varat atskanot savu iecienitako
muziku.

Dziesmas atskanosana

1. Nospiediet Izvélne,
izvélieties Multivide un péc
tam Mazika.

2. Izvélieties Visi ieraksti un
péc tam dziesmu, kura
jaatskano.

3.1zvélieties 1, lai apturétu
atskanosanu.

4. Lai parietu uz nakamo
dziesmu, izvélieties ppi.

5. Lai parietu uz iepriekséjo
dziesmu, izvélieties J¢q.

6.Izvélieties Atpakal,
lai apturétu mazikas
atskanosanu un atgrieztos
muzikas atskanotaja
izvélné.
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Atskanosanas saraksta
izveide

Varat izveidot savus
atskanosanas sarakstus,
izvéloties dziesmas, kas

atrodas mapé Visas dziesmas.

1. Nospiediet Izvélne un
izvélieties Multivide.

2.Izvélieties Mazika un
péc tam atskanosanas
sarakstu.

3.Nospiediet lespéjas
un izvélieties Jauns
atskanosanas saraksts,
ievadiet saraksta
nosaukumu un nospiediet
Saglabat.

4.Tiek paradita mape
Visi ieraksti. [zvélieties
dziesmas, kuras ieklaut
atskanosanas saraksta,
ritinot tas un atlasot -

5. Lai saglabatu atskanosanas
sarakstu, izvélieties Gatavs.

Kamera

Atra fotografésana

1.1zvélieties Izvélne un
péc tam Multivide. Lai
atvértu skatu meklétaju,
nospiedietKamera.

2. Turiet talruni un
pavérsiet objektivu pret
fotograféjamo objektu.

3. Turiet talruni t4, lai batu
redzams fotograféjamais
objekts.

4.Nospiediet centra @
taustinu, lai uznemtu
fotoattélu.

Videokamera

Atra videoklipa uznem3ana

1. GaidiSanas rezima ekrana
izvélieties Izvélne un
Multivide.

2. Izvélieties Videoklips.

3. Pavérsiet kameras objektivu
pret filméjamo objektu.



4. Lai saktu ierakstisanu,
nospiediet @ .

5. Skatu meklétaja apakséja
kreisaja stari tiek paradits
simbols REC, un taimeris
norada videoklipa ilgumu.

6. Lai partrauktu ierakstisanu,
izvélieties Apturét.

FM radio

FM radio lietodana

Talruni LG GU230 ir pieejama
funkcija FM radio, tadéjadi
varat noregulét iecienitakas
radiostacijas un klausities tas,
kad atrodaties cela.

Radio klausisanas

1.Nospiediet Izvélne,
izvélieties Multivide un FM
radio.

2. Izvélieties tas stacijas kanala
numuru, kuru klausisities.

Radio ierakstisana

1. Nospiediet centra taustinu,
kad klausaties Radio.

2. leraksta laiks tiek paradits
talruni. Lai partrauktu
ierakstisanu, nospiediet
centra @ taustinu. Kad
ierakstisana ir pabeigta,
ieraksts tiks saglabats mapé
Galerija mp3 faila formata.

3.Kad ierakstisana ir pabeigta,
izvélieties lespéjas un
péc tam kadu no Sadiem
iestatljumiem: Atskanot,
Dzést, Skana Redigét,
Lietot ka, Fails, Pardévét,
Informacija vai Satit,
izmantojot.

Piezime. Atrodoties vieta ar

sliktu radiosignalu, var bat

gratibas klausities Radio.

Tiesi tade| més iesakam ievietot

austinu mikrofonu brivroku

komplekta savienotdja, lai
klausitos Radio un nodrosinatu
labu radiosignalu.
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Balss ieraksts

lzmantojiet iespéju Balss
ieraksts, lai ierakstitu balss
piezimes un citas skanas.

Galerija

Varat saglabat jebkadus
multivides failus talruna
atmina, lai varétu érti piek|ut
visiem attéliem, skanam,
videoklipiem un spélém.
Failus var saglabat ari atminas
karté. Lietojot atminas karti,
var atbrivot vietu talruna
atmina. Visi multivides faili
tiks saglabati mapé Galerija.
Lai atvértu mapju sarakstu,
nospiediet Izvélne un
izvélieties Galerija.

Mani attéli

Mapé Attéli ir sakotnéji
ieladéti nokluséjuma

attéli, attéli, kurus jis esat
lejupieladéjis, ka ari ar
talruna fotokameru uznemtie
fotoatteéli.

Manas skanas

Mapé Skanas ir nokluséjuma
skanas, jusu balss ieraksti,
radio ieraksti un jasu
lejupieladétie skanu faili.
Seit varat parvaldit, satit

vai iestatit skanas ka zvana
signalus.

Mani videoklipi

Mapé Videoklipi ir saraksts ar
lejupieladétiem videoklipiem
un talruni ierakstitiem
videoklipiem.



Citi

Izvélné Citi varat apskatit
failus, kas nav saglabati
mapés Attéli, Skanas vai
Videoklipi.

Manas spéles un
programmas

Talruni GU230 ir sakotnéji
ieladétas spéles, lai brivaja
laika jas varétu izklaidéties.
Lejupieladéjot papildu spéles
vai programmas, tas tiek
saglabatas $aja mapé.

Mana atminas karte
Jatalruniir ievietota atminas
karte, ta tiek paradita ka
mapes Galerija apakSmape.

Planotajs

Kalendara lietosana

Atverot S0 izvélni, tiek paradits
kalendars. Kvadratveida kursors
atrodas pasreizéja datuma.
lzmantojot navigacijas
taustinus, varat parvietot
kursoru uz citu datumu.

leraksta pievienosana
uzdevumu sarakstam

Varat apskatit, redigét un
izveidot uzdevumus.

Modinataja iestatisana
Varat iestatit [idz 5 modinataja

zvaniem, lai tie tiktu atskanoti
noteikta laika.

Kalkulatora lietosana
Kalkulators veic galvenas
aritmétiskas darbibas:
saskaitisanu,
atnemsanu, reizinasanu
un dalisanu, ka ari dazas
zinatniskas funkcijas.
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Hronometra lietosana
Siiespéja lauj izmantot
hronometra funkciju.

Mérvienibas parvérsana
Parvérs mérvienibas
nepiecieS$amajas vienibas.
Pilsétas pievienosana
pasaules laikam

Vajadzigo pilsétu varat
pievienot pasaules pulkstena
sarakstam. Varat ari parbaudit
pasreizéjo Grinicas laiku
(GMT — Greenwich Mean
Time), ka ari pareizu laiku
pasaules lielakajas pilsétas.
let uz

Lauj tiedi atvért mekléjamo
izvélni. JOs varat iestatit
objektam iespéju let uz.

Timeklis

Piekluve timeklim

Varat palaist timekla parltku

un atveért aktivizéta profila

sakumlapu, izmantojot

timekla iestatijumus. Varat

art manuali ievadit vietraza

URL adresi un atvért saistito

timekla lapu.

1. Nospiediet Izvélne un
izvélieties Timeklis

2. Lai uzreiz piek|utu timekla
sakumlapai, izvélieties
Sakums. Varat ar izvéléties
iespéju Doties uz adresi
un ierakstit nepieciesamo
vietradi URL.



Savienojumi

Savienojumu iestatijumu

mainisana

USB savienojuma rezims

. Lielapjoma atmina:
izvélieties So iespéju,
savienojiet talruni ar datoru
un velciet un nometiet
failus talruna GU230
nonemamas ierices mape.

. Programma PC Suite:
izvélieties So iespéju, lai
pievienotu talruni datoram
datora sinhronizacijas
rezima.

.Vienmér jautat: izvéloties
S0 iespéju, katru reizi péc
talruna pievienosanas
datoram varésit atlasit
rezimu.

Piezime. Lai izmantotu USB

lielapjoma atminas funkciju,

talruni ir jaievieto aréja atminas
karte.

—_

N

w

Bluetooth iestatijumu maina

1. Nospiediet Izvélne un
izvélieties lestatijumi
- Savienojumi. Izvélieties
Bluetooth.

.Izvélieties Bluetooth
iestatijumi. SFlbMainiet
sadus iestatijumus:

+ Mana talruna redzamiba:
izvélieties Radit vai Slépt
savu ierici.

» Mana talruna nosaukums:
ievadiet talruna GU230
nosaukumu.

« Atbalstitie pakalpojumi:
tiek paraditi atbalstitie
pakalpojumi.

« Mana adrese: skatiet savu
Bluetooth adresi.

N
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Savienosana pari ar citu

Bluetooth ierici

Savienojot talruni GU230 pari

ar citu ierici, katru reizi péc

savienojuma izveides ar citu
talruni, izmantojot Bluetooth,
tiks izveidota parole péc
nokluséjuma.

1. Parliecinieties, vai
Bluetooth ir leslégts un
Uztverams. Redzamibu var
mainit izvélné Bluetooth
iestatijumi, izvéloties Mana
uztveramiba un péc tam
Uztverams.

.1zvéIné Bluetooth
izvélieties Aktiva ierice.

3. Talrunis GU230 automatiski
meklé ierices. Kad
meklésana ir pabeigta,
ekrana tiek paradita iespéja
Pievienot un Atsvaidzinat.

N
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4, |zvélieties ierici
savienosanai pari,
izvélieties Pievienot,
jevadiet ieejas kodu un
izvélieties taustinu OK.
Izvélieties ierici, ar kuru
veidot para savienojumu,
un, katru reizi, kad veidosit
savienojumu, talrunis
izveidos paroli péc
nokluséjuma.

5. Talrunis izveido
savienojumu ar otru ierici,
kura ir jaievada tas pats
ieejas kods.|zvélieties
ierici, ar kuru veidot para
savienojumu, un, katru reizi,
kad veidosit savienojumu,
talrunis izveidos paroli péc
nokluséjuma.

6. Ir izveidots ar paroli
aizsargats Bluetooth
savienojums.



Programmas LG PC Suite
instalésana datora

1. Dodieties uz vietni www.
Igmobile.com, vispirms
izvélieties Eiropu un péc
tam savu valsti.

2. Izvélieties izvélni Products
(Produkti), péc tam Manual
& Software (Rokasgramata
un programmatdra) un
noklikskiniet uz sadalas Go
to Manual & S/W download
(Doties uz rokasgramatas
un programmatadras
lejupieladi). Noklikskiniet
uz Yes (Ja) un tiks
paradita programmas
LG PC Suite instaléSanas
programma (Windows XP,
Windows Media Player un
citas).

. Izvélieties valodu, kura
palaist instalacijas
programmu, un
noklikskiniet uz OK (Labi).

w

4. Lai pabeigtu LG PC Suite
instalésanas programmas
vedni, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

5. Kad instalésana ir pabeigta,
datora darbvirsma tiks
paradita LG PC Suite ikona.

lestatijumi

Datuma un laika maina

Varat iestatit funkcijas, kas
attiecas uz datumu un laiku.

Profilu maina

Var personalizét katru profila

iestatijumu.

1.1zvélieties vajadzigo
profilu un sadala lespéjas
izvélieties Redigét.

2. Profilu Klusums un Tikai
vibracija var tikai aktivizét.

21



Lidojuma rezima lietosana
lzmantojiet $o funkciju, lai
lidojuma reZimu iestatitu
rezZima leslégts vai lzslégts.
Kad Lidojuma rezims ir
aktivizéts, nevar veikt zvanus,
veidot savienojumu ar
internetu un sutit zinas.

Displeja iestatijumu maina
Varat mainit talruna displeja
iestatijumus.

Drosibas iestatijumu maina

Lai aizsargatu talruni GU230
un taja saglabato informaciju,

mainiet drosibas iestatijumus.

« PIN koda pieprasijums:
noradiet, lai, ieslédzot
talruni, tiktu pieprasits PIN
kods.

« Talruna blokésana:
izvélieties drosibas kodu, lai
blokétu talruni leslédzot,
Mainot SIM karti vai Talit.
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« Mainit kodus: mainiet
drosibas kodu, PIN
kodu, PIN2 kodu vai
pretnozag$anas mobila
meklétaja kodu.

Sakotnéjo iestatijumu
atjaunosana

lzmantojiet iesp&ju Atjaunot
rdpnicas iestatijumus, lai
atjaunotu visus rlpnicas
nokluséjuma iestatijumus.
Lai aktivizétu So funkciju, ir
nepieciesams drosibas kods.

Atminas statusa apskatisana
Varat lietot atminas
parvaldnieku, lai

noteiktu katras atminas
izmantosanas apjomu, ka ari
to, cik daudz brivas vietas ir
pieejams: kopéja atmina,
rezervétaja atmina, SIM
kartes atmina un aréja
atmina, un lai péc atminas
kartes ievietosanas iestatitu
primaro kratuvi.



Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

(turpinajums)

Radiofrekvences energijas
ietekme

Informacija par radiovijnu
ietekmi un ipasas absorbcijas
koeficientu (SAR)

Sis talruna modelis GU230 ir
konstruéts saskana ar visam
spéka esosajam drosibas
prasibam par paklausanu
radiovilnu iedarbibai. So
prasibu pamata ir zinatnisko
organizaciju izstradatas
vadlinijas, kuras ietverta
drosuma rezerve, lai
garantétu drosibu visiem
lietotajiem neatkarigi no

vecuma un veselibas stavokla.

+ Radiovilnu iedarbibas

vadlinijas tiek izmantota
mérvieniba, kas pazistama
ka Tpasais absorbcijas
koeficients jeb SAR
(Specific Absorption Rate).
SAR parbaudes ir veiktas,
izmantojot standartizétas
metodes un talrunim raidot
ar vislielako apstiprinato
jaudu visas izmantojamas
frekvencu joslas.

« Lai gan dazadiem LG

talrunu modeliem SAR
[imeni at3kiras, tie visi

ir konstruéti atbilstosi
vadlinijam par radiovilnu
iedarbibu.

+ SAR ierobezojums, ko

ieteikusi Starptautiska
komisija aizsardzibai pret
nejonizéjosa starojuma
iedarbibu (ICNIRP), ir vid&ji
2 W/kg uz 10 gramiem
kermena audu.
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Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

(turpinajums)

Parbaudot talruna lietosanu
pie auss, izmantojot datu
analizes sistemu DASY4,
konstatéta visaugstaka SAR
vértiba ai iericei ir 0,716 W/
kg (10 g), un, turot ierici

pie kermena, SAR vértiba ir
1,06 W/kg (10 g).

SAR datu informacija
iedzivotajiem valstis/
regionos, kur pienemts
Elektrotehnikas un
elektronikas inzenieru
institata (IEEE) ieteiktais
SAR ierobezojums, ir vidéji
1,6 W/kg uz 1 gramu
kermena audu.

24

Izstradajuma apkope un
remonts

A\ BRIDINAJUMS!

Lietojiet tikai tos akumulatorus,

ladétajus un piederumus,

kas apstiprinati izmantosanai

kopa ar 3o talruna modeli. Citu

veidu piederumu lietosana var
anulét jebkadu apstiprindjumu
vai garantiju, kas attiecas uz
talruni, un bat bistama.

+ Neizjauciet ierici. Ja ierice
ir jaremonté, nogadajiet
to pie kvalificéta apkopes
specialista.

+ Neturiet ierici elektroiekartu,
pieméram, televizoru,
radioaparatu vai personalo
datoru tuvuma.

« lerici nedrikst turét blakus
siltuma avotiem, pieméram,
radiatoriem vai plitim.

+ Nemetiet talruni zemé.



» Nepaklaujiet ierici mehanisku
vibraciju vai triecienu
iedarbibai.

« zslédziet talruni visas
vietas, kur to pieprasa ipasi
noteikumi. Pieméram,
nelietojiet talruni slimnicas,
jo tas var ietekmét jutigas
medicinas iekartas.

+ Neturiet talruni mitras rokas,
kad tas tiek uzladéts. Tas var
izraisit elektriskas stravas
triecienu vai radit nopietnus
talruna bojajumus.

« Neladgjiet talruni viegli
uzliesmojoSu materialu
tuvuma, jo talrunis var sakarst
un izraisit ugunsbistamibu.

« Lai notiritu ierices arpusi,
izmantojiet sausu draninu
pieméram, benzinu,
atskaidrtaju vai spirtu).

Neladgjiet talruni, ja tas

ir novietots uz miksta

mébel&juma.
Talrunis ir jaladé labi
védinata vieta.
Nepaklaujiet ierici
parmérigai dimu vai
putek|u iedarbibai.
Neturiet talruni lidzas
kreditkartém vai transporta
kartém, jo $adi var
sabojat magnétisko joslu
informaciju.
Nepieskarieties ekranam ar
asu prieksmetu, jo sadi var
sabojat talruni.
Nepaklaujiet talruni
$kidrumu vai mitruma
iedarbibai.
Uzmanigi lietojiet
piederumus, pieméram,
austinas. Bez vajadzibas
neaizskariet antenu.
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Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

(turpinajums)
Efektiva talruna darbiba

Elektroniskas ierices

Bez atlaujas nelietojiet
mobilo talruni medicinas
iekartu tuvuma.
Nenovietojiet talruni virs
elektrokardiostimulatora,
pieméram, krasu kabata.
Mobilie talruni var izraisit
dazu dzirdes aparatu
darbibas traucéjumus.
Nelieli traucéjumi var
ietekmét, pieméram,
televizorus, radioaparatus,
datorus un citu aparataru.

Drosiba uz cela

lepazistieties ar likumiem

un noteikumiem par mobilo

talrunu lietosanu regionos,

kur vadat automasinu.

« Brauksanas laika nelietojiet

roka turamu talruni.

« Visu uzmanibu pievérsiet

automasinas vadisanai.
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+ Lietojiet automasinas
brivroku komplektu, ja tas ir
pieejams.

+ Pirms zvanisanas vai

atbildésanas uz zvanu

nobrauciet no cela un
apstajieties stavvieta, ja

to pieprasa brauksanas

apstakli.

Radiofrekvencu energija
var ietekmét dazas
transportlidzekla
elektroniskas sistémas,
pieméram, stereoaparattru
vai drosibas iekartas.

Ja jasu transportlidzeklt

ir drosibas gaisa spilveni,

nenosedziet tos ar

uzstaditu vai parnésajamu
bezvadu aparataru.

Nepareiza tas darbiba var

izraisit drosibas spilvenu

kldmi vai radit nopietnu
traumu.



Ja uzielas klausaties
muziku, ladzu,
parliecinieties, lai ta batu
mérena skaluma, kas lautu
izprast apkart notieko3o. Sis
noradijums ir ipasi svarigs,
ja atrodaties tuvu celiem.

Izvairisanas no dzirdes
bojajumiem

Jailgu laiku esat paklauts
skalas skanas ietekmei, var
rasties dzirdes traucéjumi.
Tadé| neiesakam talruni
ieslégt un izslégt auss
tuvuma. Turklat ir ieteicams
iestatit mazikas un zvana
skalumu mérena liment.

Spridzinasanas darbu zona
Nelietojiet talruni vietas, kur
notiek spridzinasanas darbi.
levérojiet ierobezojumus un
izpildiet visus likumus un
noteikumus.

Spradzienbistama vide
Nelietojiet talruni degvielas
uzpildes stacija.

Nelietojiet talruni degvielas
vai kimikaliju tuvuma.
Netransportgjiet un
neuzglabajiet viegli
uzliesmojosu gazi,
Skidrumus vai spragstvielas
transportlidzekla
nodalijuma, kur atrodas
mobilais talrunis un ta
piederumi.

Lidmasina

Bezvadu ierices lidmasina var

radit traucéjumus.

+ Pirms iekapsanas lidmasina
izslédziet mobilo talruni.

+ Nelietojiet to lidmasina bez
apkalpes atlaujas.
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Drosas un efektivas lietoSanas noradijumi
(turpinajums)

Bérni

Turiet talruni drosa vieta,

kas nav pieejama maziem
bérniem.

Talruntir nelielas detalas, ar
kuram bérni var aizrities, ja tas
tiek atdalitas.

Arkartas zvani

Arkartas zvani visos mobilajos
tiklos, iespé&jams, nav pieejami.
Tadé|, lai veiktu arkartas

zvanus, nekad nepalaujieties
vienigi uz mobilo talruni.
Sazinieties ar vietéjo
pakalpojumu sniedzéju.

Informacija par akumulatoru
un ta apkopi
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Akumulators nav pilniba
jaizlade pirms ta atkartotas
uzladésanas. Atskiriba

no citam akumulatoru
sistémam 3ai nav atminas
efekta, kas varétu ietekmét
akumulatora veiktspéju.

Lietojiet tikai LG
akumulatorus un ladétajus.
LG ladétajs ir konstruéts ta,
lai maksimali paildzinatu
akumulatora lietosanas
laiku.

Neizjauciet akumulatora
bloku un neizraisiet ta
isslégumu.

Akumulatora bloka metala
kontaktiem vienmér ir jabat
tiriem.

Nomainiet akumulatoru,
kad ta veiktspéja vairs nav
pietiekama. Akumulatora
bloku var atkartoti uzladét
simtiem reizu, iekams tas ir
janomaina.

Atkartoti uzladéjiet
akumulatoru, ja tas nav
lietots ilgaku laiku, lai
paildzinatu ta lietosanas
laiku.



+ Nepaklaujiet akumulatora
ladétaju tiesu saules staru
ietekmei un nelietojiet to
liela mitruma, pieméram,
vannas istaba.

Neatstajiet akumulatoru
karstas vai aukstas vietas,
jo tas var pasliktinat
akumulatora veiktspéju.
Ja akumulatoru nomainat
pret nepareiza tipa
akumulatoru, tas var
uzspragt.

Atbrivojieties no
nolietotajiem
akumulatoriem saskana ar

izgatavotaja noradijumiem.

Jaiespéjams, nododiet
tos otrreizéjai parstradei.
Neizmetiet tos kopa ar
sadzives atkritumiem.

Jairjanomaina
akumulators, nogadajiet
talruni tuvakaja autorizétaja
LG Electronics servisa
centra vai pie tirgotaja, lai
sanemtu palidzibu.

Péc talruna uzladésanas
vienmér atvienojiet
ladétaju no kontaktligzdas,
lai izvairitos no nevajadziga
ladétaja energijas patérina.
Faktiskais akumulatora
ekspluatacijas laiks

ir atkarigs no tikla
konfiguracijas, izstradajuma
iestatijumiem, lietoSanas
veida, akumulatora un
vides apstakliem.
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Piederumi

Sim mobilajam talrunim ir paredzéti vairaki piederumi. To apraksts
ir sniegts talak.

Ladétajs Akumulators

« Stereoaustinas « Datu kabelis
« Lietotaja rokasgramata

PIEZIME.

« Vienmér izmantojiet originalos LG piederumus. Ja neievérosit
$0 nosacijumu, var tikt anuléta ierices garantija.

« Piederumi var atskirties atkariba no regiona. Lai iegltu
papildinformaciju, ladzu, sazinieties ar regionalo pakalpojumu
uznémumu vai parstavi.
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Tehniskie dati

General
Vispariga informacija
Izstradajuma nosaukums:
GU230Sistéma: GSM 850/E-GSM 900/DCS 1800/PCS 1900
Vides temperatiras
Maksimala: +55 °C (izladéts)
+45 °C (uzladéts)
Minimala: -10 °C
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GU230 Kasutusjuhend -Eest

See juhend aitab teil tutvuda oma uue mobiiltelefoniga. Selles on
vélja toodud kasulikke selgitusi telefoni funktsioonide kohta.

Osa selles kasutusjuhendis kirjeldatust ei pruugi sdltuvalt telefoni
tarkvarast ning teie teenusepakkujast teie telefoni puhul kehtida.




Oma telefoniga tutvumine

Laadija,
kaabli pesa,
kaed-vabad
Pdhiekraan seadme
pesa
Kéne klahv @&, Lépetamis-
Helistamine [toiteklahv
ja kénedele Kone I6petamine voi
vastamine. konest keeldumine.

Telefoni sisse-
/véljaliilitamine.
Mentiud kasutades
telefoni tagasi
ooteekraanile
viimine.




Mélukaardi paigaldamine

Tostke malukaardi kaant ja
sisestage micro SD mélukaart
nii, et kuldne kontaktala jadks
allapoole. Sulgege mélukaardi
kaas nii, et see klépsaks kinni.
Eemaldage malukaart
ettevaatlikult, seda drnalt
vajutades nagu on ndidatud
joonisel.

Markus. Malukaart on valikuline
lisatarvik.

Mélukaardi vormindamine
Vajutage Meniiii ja valige
Seaded.

Valige Méluhaldur ja seejarel
Vélismalu, siis vajutage
Vorminda ning sisestage
turvakood.

HOIATUS! Malukaardi
vormindamisel kustutatakse
kogu sisu jaddavalt. Kui te ei
soovi oma malukaardil olevaid
andmeid kaotada, tehke neist
enne varukoopia.



SIM-kaardi paigaldamine ja aku laadimine

SIM-kaardi paigaldamine

Kui tellite
mobiilvérguteenuse, antakse
teile kaasa SIM-kaart, mille
peate sisestama - sellele

on salvestatud Uksikasjad,
nagu teie PIN-kood, koik
kéttesaadavad valikulised
teenused ja palju muud.

Oluline!

» SIM-kaart ja selle klemmid
voivad kergesti kahjustuda,
kui neid kriimustada voi

painutada, seega olge kaarti
késitsedes, sisestades voi
eemaldades ettevaatlik. Hoidke
koiki SIM-kaarte vdikeste laste
kéeulatusest eemal.

Joonised

1 Aku kaane avamine

2 Aku eemaldamine

3 SIM-kaardi paigaldamine
4 Aku paigaldamine

5 Aku kaane sulgemine

6 Aku laadimine

HOIATUS! Arge eemaldage akut, kui telefon on sisse lilitatud, kuna

see voib telefoni kahjustada.
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Mendiiikaart

TIMWAP

Avaleht

Mine aadressile
Jarjehoidjad
Salvestatud lehekiiljed
Viimane veebiaadress

Logi

Konelogi
Vastamata koned
Vastatud koned
Valitud numbrid
Konede maksumus

Markmik
Mine
Aratuskell
Kalkulaator
Stopper
Teisendaja

Seaded Pakettandmeside Kellaaeg maailmas
loendur Kalender

Ulesannete loend
Mérkmed
Isiklikud markmed
Kuupdevaotsija
Seaded

Meedium Sonumid Minu asjad

Video Loo uus sénum Malukaart

Muusika Sisendkaust Pildid

FM-raadio Minu postkast Helid

Helisalvesti Mustandid Videod

Helinatooni looja Valjundkaust Méngud ja rakendused

Tim muusikapood Saadetud tiksused Muud

Tim Studio
Veel pilte
Veel videoid

Salvestatud Uksused
Emotikonid
Seaded




Izvélnu shéema

TIM muusikapood Kontaktid Google
Pagina inicial Lisa uus Orkut
Top 10 Otsi Gmail
Lancamentos Seaded Otsi
Busca por artista Kiirvalimine Maps
Busca por musica Ruhmad
Teenuse
sissehelistamisnumbrid
Oma number
Minu visiitkaart
TIM Studio Tim méngud Seaded
Pagina inicial Pagina inicial Profiilid
Baixar videos Parimad méngud Ekraan
Baixar imagens Lancamentos Kuupdev ja kellaaeg
Baixar sons Jogos Demo Uhenduvus
Enviar conteudo Kone
Telefon
Vork
Interneti profiilid
Padsupunktid

Java-seaded
Pakettandmesidetihendus
Turvalisus

Méluhaldur

Taasta tehaseseaded




Koned

Helistamine

1 Sisestage klahvistiku
abil number. Numbri
kustutamiseks vajutage
Tiihista.

2 Numbrile helistamiseks
vajutage @&.

3 Kone [6petamiseks
vajutage B .

NAPUNAIDE! Rahvusvahelise

kone jaoks ,+" margi

sisestamiseks vajutage ja

hoidke all klahvi 0.

Helistamine
telefoniraamatu
kontaktidele

1 Ooteekraanil valige Nimed.

2 Sisestage klahvistiku abil
soovitud kontakti nime
esitaht. Naiteks kontakti
Kontor tarvis vajutage kaks
korda numbriklahvi 5, et
valida tahte ,K".

3 Numbrile helistamiseks
valige Helista voi vajutage
@

Konele vastamine ja kdnest

keeldumine

Kui teie telefon heliseb,

vajutage konele vastamiseks

¢

Helitugevuse reguleerimiseks

vajutage telefoni kiljel

olevaid nuppe.

Saabuvast kénest

keeldumiseks vajutage J&

voi valige Keeldu.

NAPUNAIDE! Saate oma
telefoni seadeid muuta, et
konedele erinevatel viisidel
vastata. Vajutage Meniid, valige
Seaded ja seejdrel Kone. Valige
Vastuse reziim ja seejérel kas
Vajuta saatmisklahvi, Ava
klapp voi Vajuta suvalist klahvi.



Kiirvalimine

Saate madrata
kiirvalimisnumbri kontaktile,
kellele sageli helistate.

Koneregistri vaatamine

Saate vastamata, vastatud
ja valitud kénesid vaadata
ainult siis, kui vork toetab
teenusepiirkonnas CLI-d
(Calling Line Identification
- Kénetuvastus).

Koneseadete muutmine
Saate seadistada konedele
asjakohase mend. Vajutage
Meniiii, valige Seaded ja
seejdrel Kone.

- Konede suunamine - saate
valida, kas soovite oma
konesid suunata.

+ Kdnepiirang - saate seada
oma kdnedele piirangu.

« Plisinumbrid - saate
valida numbrid, millele teie
telefonist saab helistada. Teil
Iaheb vaja oma operaatorilt
saadud PIN2-koodi. Teie
telefonist saab helistada
ainult pisinumbrite
nimekirjas olevatele
numbritele.

« Kone ootel - saate seada
mérguande, kui teil on ootel
kone. (Soltub vorguteenuse
pakkujast.)

« Konest keeldumine - saate

maddrata musta nimekirja.

« Saada minu number - saate
valida, kas teie number
kuvatakse helistamisel kone
vastuvotja telefonis. (Soltub
vorguteenuse pakkujast.)

« Automaatne
kordusvalimine - valige
Sees voi Valjas.



- Vastuse reziim - valige,
kas konele vastamiseks
kasutatakse suvalist klahvi,
saatmisklahvi voi avatakse
klapp.

+Vaba kone taimer - saate
valida, kas seda kuvatakse
vOi mitte.

+ Minutipiiks - valige Sees, et
kuulda kéne ajal iga minuti
jarel piiksu.

« BT vastuse reziim - valige
Kaed-vabad seade voi
Telefon.

+ Salvesta uus number
- valige Jah voi Ei.

+ Liuguri sulgemise seaded
- valige Lopeta kdne voi
Jatka konet.

Kontaktid

Kontakti otsimine

1 Ooteekraanil valige Nimed.

2 Sisestage klahvistiku abil
soovitud kontakti nime
esitaht.

3 Kontaktide sirvimiseks
kasutage (les ja alla
nooleklahve.

Uue kontakti lisamine

1 Vajutage Menliii ja valige
Kontaktid ning seejérel
Nimed. Seejérel vajutage
Valikud - Lisa uus kontakt.

2 Sisestage antud valjadele
kéik olemasolevad andmed
ja valige Valikud - Valmis.



Kontakti lisamine rilhma
Saate salvestada oma

kontaktid riihmadesse, hoides

nii nditeks lahus kolleegid ja
perekonna. Rihmade puhul
on telefoni eelseadistatud
muuhulgas riihmad
Perekond, Sébrad, Kolleeg,
Kool ja VIP.

Sonumid

Teie GU230 hélmab
funktsioone, et saata
tekstsdnumeid,
multimeediumsonumeid,
e-kirju ja ka vorguteenuse
sonumeid.

Sonumi saatmine

1 Vajutage Mendiii, valige

Sonumid ja seejérel Loo
sonum.

2 Avaneb uus
sonumiredaktor.
Sénumiredaktor
ihendab Tekstsonumi ja
Multimeediumsénumi
Uheks intuitiivseks
funktsiooniks ning
voimaldab lihtsalt reziime
vahetada. Vaikimisi on
sdnumiredaktor seatud
tekstsonumireziimile.

3 Kirjutage oma sénum.

4 Valige Valikud - Sisesta,
et lisada Pilt, Videoklipp,
Heliklipp, Ajakava,
Visiitkaart, Markus,
Tekstivali, Ulesanne voi
Tekstimall.

5 Vajutage Valikud
- Saatmisklahv.



E-posti seadistamine

Oma GU230 telefonil e-posti

kasutades saate ka ringi

liikudes inimestega tihendust

pidada. POP3 voi IMAP4 e-

posti konto seadistamine on

kiire ja lihtne.

1 Vajutage Menliii ja valige
Sonumid ning seejérel
Sonumi seaded.

2 Valige E-post ning seejarel

E-posti kontod.

3 Vajutage Lisa ning seejarel
seadistage E-posti konto.

E-kirja saatmine oma uue

konto abil

E-kirja saatmiseks/

vastuvétmiseks tuleb luua

e-posti konto.

1 Valige Meniiii ja seejarel
Sonumid ning Loo sénum.

2 Valige E-kiri ning avaneb
uus e-kiri.

3 Kirjutage teema.

4 Kirjutage oma sonum.

5 Vajutage Valikud ja valige
Sisesta, et lisada Pilt,
Videoklipp, Heliklipp,
Visiitkaart, Ajakava voi
Markus.

6 Vajutage Saada ja sisestage
saaja aadress voi vajutage
Valikud ning valige Sisesta
- Kontakti iiksikasjad, et
avada kontaktiloendit.

7 Vajutage Saada ja teie e-kiri
saadetakse dra.

Teksti sisestamine
Numbreid ja tdéhemarke saate
sisestada telefoni klahvistiku
abil. Telefon voimaldab
sisestada teksti alltoodud
viisidel: T9-ennustusreziim,
ABC-kasitsireziim ja 123-
reziim.
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Markus. Monede viljade puhul
voib olla véimalik vaid Gihe
tekstisisestusreziimi kasutamine
(nt telefoninumbri sisestamisel
aadressiraamatu valjadele).

T9-ennustusreziim
T9-ennustusreziim kasutab
sisseehitatud sonastikku,
mille abil tuntakse ara teie
kirjutatavad sénad vastavalt
klahvide jarjestusele, mida
vajutate. Lihtsalt vajutage
numbriklahvi, mille all olevat
tdhte soovite sisestada, ning
kui koik tdhed on sisestatud,
tunneb soénastik sona ara.

ABC-kasitsireziim

See reziim véimaldab
sisestada téhti, vajutades
klahvi nii mitu korda, kuni
ilmub vastav taht.

123-reziim

Triikkige numbreid, kasutades
iga numbri sisestamiseks
lihte klahvivajutust.
Numbreid saate sisestada

ka tahereziimile jaddes, kui
vajutate ja hoiate soovitud
klahvi all.

Sonumikaustad

Vajutage Meniii ja valige
Sonumid. Teie GU230
sonumikaustade pealkirjad
konelevad enda eest.

Loo sonum - saate luua uue
sonumi.

Sisendkaust - koik teile
saabuvad sénumid ldhevad
sisendkausta.

Minu postkast - sisaldab
koiki teie e-kirju.
Mustandid - kui teil pole
aega sonumit valmis
kirjutada, saate juba valmis
kirjutatud osa salvestada.



Véljundkaust - see on ajutine
sailituskaust sonumitele,
mida saadetakse voi nendele
sonumitele, mille saatmine on
ebadnnestunud.

Saadetud Uiksused - koik

teie poolt saadetud sonumid
lahevad kausta Saadetud.
Salvestatud liksused-
paasete ligi oma salvestatud
sonumitele, tekstimallidele ja
multimeediummallidele.
Emotikonid - loend

juba valmis kasulikest
emotikonidest kiire vastuse
saatmiseks.

Meedium

Muusika

Teie GU230-I on sisseehitatud
MP3-méngija, et saaksite
sellega oma lemmiklugusid
méngida.

Laulu esitamine

1 Vajutage Meniiii ja valige
Meedium ning seejarel
Muusika.

2 Valige Kéik lood ning
seejarel valige laul, mida
soovite esitada.

3 Laulu esituse peatamiseks
valige 1.

4 Jargmisele laulule
liikumiseks valige ppl.

5 Eelmisele laulule
liikumiseks valige J4q.

6 Muusika esitamise
peatamiseks ning
MP3-mangija mentiiisse
naasmiseks valige Tagasi.
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Esitusloendi loomine

Saate luua oma

esitusloendeid, valides laule

kaustast Koik laulud.

1 Vajutage Meniiii ja valige
Meedium.

2 Valige Muusika ning
seejdrel esitusloend.

3 Vajutage Valikud ja valige
Uus esitusloend, seejarel
sisestage esitusloendi nimi
ning vajutage Salvesta.

4 Kuvatakse kaust Koik lood.
Soovitud laulude lisamiseks
esitusloendisse kerige
nendenija valige [&].

5 Esitusloendi salvestamiseks
valige Valmis.

Kaamera

Kiire foto tegemine

1 Valige Meniid ja valige
Meedium. Kaadrindidiku
avamiseks valige Kaamera.

2 Hoidke telefoni ning
suunake objektiiv
pildistatava objekti suunas.

3 Seadke telefon nii, et
naeksite pildistatavat
objekti.

4 Pildistamiseks vajutage
keskmist @ klahvi.



Videokaamera

Kiire video tegemine

1 Ooteekraanil valige Meniiii
ja seejdrel Meedium.

2 Valige Video.
3 Suunake kaamera objektiiv

salvestatava objekti suunas.

4 Salvestamise alustamiseks
vajutage @.

5 ,Rec” ilmub kaadrindidiku
vasakusse alanurka ning
kuvatakse taimer, mis
naitab teie video pikkust.

6 Salvestamise |opetamiseks
valige Lopeta.

FM-raadio

FM-raadio kasutamine
Teie LG GU230-] on olemas
FM-raadio funktsioon,

et saaksite teel olles oma
lemmikjaamasid kuulata.

Raadio kuulamine

1 Vajutage Meniiii ja valige
Meedium ning seejérel FM-
raadio.

2 Valige raadiojaama
kanalinumber, mida soovite
kuulata.

Raadio salvestamine

1 Vajutage raadio kuulamise
ajal keskmist klahvi.

2 Salvestusaeg kuvatakse
telefoni ekraanil.
Salvestamise |6petamiseks
vajutage keskmist
@ klahvi. Kui olete
salvestamise |6petanud,
salvestatakse selle sisu
mp3-failina kausta Galerii.
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3 Kui olete salvestamise
|6petanud, valige Valik
ning seejarel valige
Esita, Kustuta, Heli
redigeerimine, Kasuta,
Faili imbernimetamine,
Teave voi Saada.

Markus. Kui olete piirkonnas,
kus on halb raadiovastuvétt,
voib tekkida raskusi raadio
kuulamisega.

Seega soovitame raadio
kuulamiseks sisestada
kéed-vabad seadme pessa
kérvaklapid ning sailitada hea
raadiovastuvotu.

Helisalvesti

Kasutage Helisalvestit, et
salvestada hadlmemosid voi
muid helisid.

Galerii

Saate oma telefoni mallu
salvestada kéiksugu
Multimeediumfaile, tagades
nii kiire juurdepadsu koikidele
oma piltidele, helifailidele,
videotele ja mangudele.
Faile saate salvestada ka
malukaardile. Malukaardi
kasutamise eelis on see,

et saate vabastada ruumi
oma telefoni malus. Koik
teie multimeediumfailid
salvestatakse kausta Galerii.
Vajutage Meniiii ja seejérel
valige Galerii, et avada
kaustade loend.

Minu pildid

Sisaldab kausta teie telefoni
vaikimisi piltidest, teie enda
poolt allalaaditud piltidest
ning teie telefoni kaameraga
tehtud piltidest.



Minu helid

Kaust Helid sisaldab
vaikehelisid, teie
haalsalvestisi, raadiosalvestisi
ning teie poolt allalaaditud
helifaile. Siin saate helisid
hallata, saata voi telefoni
helinaks maarata.

Minu videod

Kaust Videod nditab loendit
telefoni allalaaditud videotest
ja teie poolt salvestatud
videotest.

Muud

Mendilis Muud saate vaadata
faile, mis ei ole salvestatud
kaustadesse Pildid, Helid voi
Videod.

Minu méngud ja
rakendused

Teie GU230 telefon sisaldab
ostmisel eellaaditud ménge,
mis aitavad vabal hetkel teie
meelt lahutada. Kui soovite
ise lisaks mange voi rakendusi
alla laadida, salvestatakse
need sellesse kausta.

Minu malukaart
Sisestades malukaardi,
kuvatakse see kaustana
Galeriis.

Markmik

Kalendri kasutamine

Selle meniiti avamisel
kuvatakse kalender. Nelinurkne
kursor asub tanasel kuupdeval.
Kursorit saate teistele
kuupéevadele liigutada
sirvimisklahvidega.
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Uksuse lisamine plaanidesse

Saate vaadata, redigeerida ja
lisada uusi tilesandeid.

Meeldetuletuse maaramine
Saate maarata kuni 5
aratuskella kindlatele
kellaaegadele.

Kalkulaatori kasutamine
Kalkulaatoriga saate teha
erinevaid

aritmeetilisi tehteid: liitmine,
lahutamine, korrutamine ja
jagamine ning lisaks on veel
teaduslikud rakendused.

Stopperi kasutamine

Saate kasutada stopperi
funktsiooni.

Uhiku teisendamine
Saate teisendada mitmeid
mootiihikuid sobivateks
Uhikuteks.

Linna lisamine maailma
kellaaegade hulka

Saate lisada soovitud linna
maailma kellaaegade
loendisse. Lisaks saate
vaadata keskmist kellaaega
(GMT) ja kellaaega
suuremates maailma linnades.

Mine

See mendi aitab teil minna
otse soovitud meniidisse.
Saate maarata tksuse Mine
mentiiile.

Veeb

Juurdepaas veebile

Teil on véimalik kdivitada
wap-brauser ning avada
profiili veebiseadetes
maddratud avaleht. Samuti
saate kasitsi sisestada URL-i
ning avada sellega seotud
veebilehe.



1 Vajutage Meniii ja valige 3 Ksi alati: kui valite selle,

Veeb.

2 Otse veebi avalehele
minemiseks valige
Avaleht. Teine véimalus

on valida Mine aadressile Markus. USB-massmalu

ja triikkida sisse soovitud funktsiooni kasutamiseks peate

internetiaadress. telefoni sisestama malukaardi.
- Bluetoothi seadete
Phenduvus muutmine
Uhenduvuse seadete 1 Vajutage Meniiii ja valige

muutmine
USB-lihenduse reziim

—_

ning looge Gihendus oma
telefoni ja arvuti vahel ning
seejarel lohistage failid
GU230 irdketta kausta.

2 PCSuite: valige see ning
looge lihendus telefoni
ja arvuti vahel PCSync
reziimis. .

saate voimaluse valida
reziimi iga kord, kui loote
ihenduse telefoni ja arvuti
vahel.

Seaded - Uhenduvus.
Valige Bluetooth.

Massmalu: valige see 2 Valige Bluetoothi seaded.

SFIbSaate muuta jargmisi
seadeid.

Minu telefoni nahtavus
- saate madrata oma

seadme teistele seadmetele

naitamiseks valiku Naita voi

Peida.
Minu telefoni nimi - saate
sisestada oma LG GU230

telefonile nime.
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« Toetatud teenused
- kuvatakse toetatud
teenused.

« Minu aadress - saate vaadata
oma Bluetoothi aadressi.

Teise Bluetoothi seadmega

sidumine

Sidudes GU230 telefoni ja

teise seadme, loob telefon

vaikimisi parooli iga kord,
kui loote Bluetoothi kaudu
ihenduse teise seadmega.

1 Kontrollige, kas teie
Bluetoothi olekuks on Sees
ja Nahtav. Oma telefoni
nahtavust saate muuta
menii Bluetoothi seaded
kaudu, valides Minu
ndhtavus ning seejarel
Néhtav.

2 Valige Bluetoothi meniiiis
Aktiivne seade.

3 Teie GU230 otsib seepeale
seadeid. Kui otsing on
|6ppenud, kuvatakse
ekraanile Lisa ja Vérskenda.
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4 Valige seade, mida soovite
oma telefoniga siduda,
seejarel valige Lisa ja
sisestage padsukood ning
valige klahv OK. Valige
seade, millega soovite luua
sidetihenduse ning seejarel
loob telefon vaikimisi
parooliiga kord, kui loote
Gihenduse.

5 Seepeale seob teie telefon
end teise seadmega, millel
peate sisestama sama
paasukoodi.Valige seade,
millega soovite oma telefoni
siduda ning seejdrel loob
telefon vaikimisi parooli iga
kord, kui loote ihenduse.

6 Teie paasukoodiga kaitstud
Bluetoothi Gihendus on
niitid loodud.



LG PC Suite komplekti

installimine arvutisse

1 Avage veebileht www.
Igmobile.com ja valige
Euroopa ning seejérel oma
riik.

2 Valige meniiti Products,
seejdrel Manual & Software
ning klépsake Go to Manual
& S/W download section.
Klopsake Yes ja kuvatakse
LG PC Suite installer.
(Windows XP, Windows
Media Player ja muu).

3 Valige keel, mida soovite
installeris kasutada ning
kldpsake OK.

41.G PC Suite
installimisviisardi
|6petamiseks jargige
ekraanil olevaid juhiseid.

5 Kui installimine on
[6petatud, ilmub arvuti
todlauale LG PC Suite
komplekti ikoon.

Seaded

Kuupéeva ja kellaaja
muutmine
Saate madrata kuupdeva

ja kellaajaga seonduvaid

funktsioone.

Profiili muutmine

Saate iga profiili seadet

isikupdrastada.

1 Valige soovitud profiil ja
seejdrel valige Valikutes
kask Redigeeri.

2 Profiilide Hadletu voi Ainult
varin puhul saate ainult
aktiveerida.

Lennureziimi kasutamine
Selle funktsiooni abil saate
ltlitada lennureziimi olekusse
Sees voi Viljas. Aktiveerides
Lennureziimi, ei saa te luua
internetilihendust ega saata
sonumeid, kui Lennureziim
on lilitatud olekusse Sees.
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Ekraani seadete muutmine

Saate muuta telefoni ekraani
seadeid.

Turvaseadete muutmine
Saate muuta turvaseadeid,
et hoida oma GU230 ja
selles sisalduv oluline teave
kaitstuna.
+ PIN-koodi pdring
- saate valida, kas telefoni
sissellilitamisel kusitakse
PIN-koodi.
« Telefonilukk - saate
valida turvakoodi telefoni
lukustamiseks
- Sisseliilitamisel, Kui SIM
muudetud v6i Kohe.
» Muuda koode - saate muuta
oma turvakoodi, PIN-koodi,
PIN2-koodi ja ATMT-koodli.
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Telefoni ldhtestamine

Kasutage funktsiooni Taasta
tehaseseaded, et lahtestada
koiki tehasepoolseid
algseadeid. Selle funktsiooni
aktiveerimiseks vajate
turvakoodi.

Malu oleku vaatamine
Maluhalduri abil saate
madrata, kuidas iga malu
kasutatakse ning vaadata
vaba malumahtu: Uldmalu,
Reserveeritud, SIM-

kaart ja Vélismalu ning
lisaks saate malukaardi
sisestamisel maarata esmase
salvestuskoha.



Juhiseid turvaliseks ja tohusaks kasutamiseks

Raadiokiirguse moju
Raadiolainete moju ja SAR-i
(Specific Absorption Rate

- spetsiifiline neeldumismaar)
alane teave

Selle mobiiltelefoni mudeli
GU230 loomisel on arvesse
voetud koiki raadiolainete
mdju puudutavaid
turvandudeid. Need néuded
pohinevad teaduslikel
normidel, mis sisaldavad
ohutusvarusid, mis on
mdeldud koigi kasutajate
(s6ltumata east ja tervislikust
seisundist) ohutuse
tagamiseks.

+ Raadiolainete moju

normide puhul
kasutatakse moétihikut
SAR (Specific Absorption
Rate - spetsiifiline
neeldumismaar). SAR-
testide labiviimisel
kasutatakse
standardmeetodeid
ning signaal edastatakse
tugevaimal sertifitseeritud
véimsustasemel

koigil kasutatavatel
sagedusaladel.

+ Kuigi erinevate LG

telefonide SAR-i tasemete
puhul véib leiduda
erinevusi, on need koik
valmistatud vastavalt
raadiolainete moju
puudutavatele normidele.
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Juhiseid turvaliseks ja tohusaks kasutamiseks

+ ICNIRP (International
Commission on
Non-lonizing

Radiation Protection

- Rahvusvaheline mitte-
ioniseeriva kiirguse eest
kaitsmise komisjon)
poolne soovituslik SAR-i
piirmaar on keskmiselt 2
W/kg kiimne (10) grammi
kehakudede kohta.

« Suurim SAR-i vaartus selle

telefonimudeli peal DASY4
poolt testituna on kérva
lahedal 0,716 W/kg (10 g)
ning keha kiiljes kandes
1,06 W/kg (10 g).

+ SAR-i andmed elanikele
nendes riikides voi
piirkondades, kus kehtib
noue IEEE (Institute of
Electrical and Electronics
Engineers - Elektri- ja
Elektroonikainseneride
Instituut) poolt soovitatud
SAR-i piirmaarale, mis on
keskmiselt 1,6 W/kg tihe (1)
grammi kehakudede kohta.

Toote korrashoid ja hooldus

A HOIATUS!

Kasutage ainult selliseid
akusid, laadijaid ja lisatarvikuid,
mis on heaks kiidetud
kénealuse telefonimudeliga
kasutamiseks. Teist tiiipi
seadmete kasutamine véib
telefoni garantii kehtetuks
muuta ning olla ohtlik.



« Arge votke seadet ise lahti.

Viige see kvalifitseeritud
hooldustehniku juurde, kui
hooldustddd on vajalikud.

« Arge hoidke toodet

elektriliste seadmete
(telerid, raadiod ja arvutid)
laheduses.

Hoidke seadet eemal
kuumusallikatest
(radiaatorid, ahjud).

« Arge pillake seadet maha.

Arge laske seadmele méjuda
mehaanilisel vibratsioonil
voi [60gil.

« Lulitage telefon alati valja

kohtades, kus reeglistik
seda nduab. Naiteks drge
kasutage telefoni haiglates,
kuna see voib méjutada
meditsiiniseadmete t66d.

« Laadimise ajal drge katsuge

telefoni mérgade katega.
See voib pohjustada
elektrilodgi ja tosiselt
kahjustada teie telefoni.

« Arge laadige telefoni

tuleohtlike materjalide
I&heduses, kuna telefon
voib kuumeneda ja tekitada
tulekahju.

Seadme vilispinna
puhastamiseks kasutage
kuiva riidelappi (arge
kasutage lahusteid, nt
benseeni, vedeldit voi
alkoholi).

- Arge asetage telefoni

laadimise ajaks pehmele
modbliesemele.

Telefoni tuleb laadida hea
6hutusega kohas.

Arge hoidke seadet liigselt
suitsuses ega tolmuses
kohas.
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Juhiseid turvaliseks ja tohusaks kasutamiseks

« Arge hoidke telefoni

krediitkaartide ja
bussipiletite laheduses;
see voib mojutada
magnetribadel olevaid
andmeid.

Arge koputage ekraanile
terava esemega, kuna see
voib telefoni rikkuda.

+ Hoidke telefon eemal

vedelikest ja niiskusest.

« Lisatarvikute, nagu
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korvaklapid, kasutamisel
pidage silmas ohutust. Arge
puudutage antenni, kui
selleks puudub vajadus.

Telefoni tdhus toimimine

Elektroonilised seadmed
« Arge kasutage telefoni

meditsiiniseadmete
laheduses ilma
vastava loata. Valtige
telefoni asetamist
slidamestimulaatori
lahedusse, naiteks
rinnataskusse.

« Mobiiltelefonid voivad

segada monede
kuulmisaparaatide t66d.
Véiksemaid héireid voib
esineda telerite, raadiote,
arvutite jms toos.

Liiklusohutus

Autot juhtides tditke vastavas
piirkonnas kehtivaid seadusi
ja erim@arusi mobiiltelefoni
kasutamise kohta.



Autot juhtides drge
kasutage telefoni, mida
peate kées hoidma.
Keskenduge tdielikult auto
juhtimisele.

Voimalusel kasutage kéed-
vabad komplekti.

Kui olukord néuab, parkige
auto teeservale enne, kui

helistate voi kdnele vastate.

RF-signaalid véivad
méjutada teie

sdiduki méningaid
elektroonikasuisteeme,
naiteks autostereot ja
turvavarustust.

Kui teie sdiduk on
varustatud turvapadjaga,
arge tokestage turvapatja
sdidukisse paigaldatud voi
kaasaskantavate traadita
seadmetega. Turvapadi ei
pruugi valesti paigaldatud
seadmete téttu toStada
ning see véib pdhjustada
tosiseid vigastusi.

+ Muusikat kuulates
veenduge, et helitugevus
oleks maistlikul tasemel
ja et oleksite teadlik enda
Umber toimuvast. See eriti
oluline teede ldheduses.

Viltige kuulmiskahjustusi
Kui kuulate pikka

aega tugevat heli,

vdib see pdhjustada
kuulmiskahjustusi. Seetéttu
soovitame telefoni kdrva
juures mitte sisse voi vélja
lilitada. Samuti soovitame
muusika ja konede
helitugevuse mdistlikule
tasemele seada.

Lohkamise piirkond
Arge kasutage telefoni
piirkonnas, kus parasjagu

toimuvad I6hkamised. Pange

tdhele piiranguid ning jargige

eeskirju ja reegleid.
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Juhiseid turvaliseks ja tohusaks kasutamiseks

Plahvatusohtlikud
keskkonnad

+ Arge kasutage telefoni
bensiinijaamades.

- Arge kasutage seda kiituse

ega kemikaalide ldheduses.

- Arge transportige ega
hoidke kergestistttivaid
gaase, vedelikke voi
|6hkeaineid oma sdiduki
salongis, kui seal on
ka mobiiltelefon ja
lisatarvikud.

Lennukis

Traadita seadmed voivad
pdhjustada lennukis haireid.
« Llitage telefon enne

lennukisse sisenemist valja.

« Arge kasutage seda
meeskonna loata lennukis
olles.

28

Lapsed

Hoidke telefoni turvalises,
vaikelastele kattesaamatus
kohas.

Telefon sisaldab vaikeseid
osi, mis voivad eemaldamisel
pohjustada lambumisohtu.

Hadaabikéned
Hédaabikéned ei pruugi olla
koikides mobiilsidevorkudes
kéttesaadavad. Seetottu ei
tohiks hddaolukorras jaada
lootma ainult telefonile.
Tapsemat teavet saate oma
kohalikult teenusepakkujalt.

Akut puudutav teave ja aku

hooldus

+ Enne aku uuesti laadimist
ei pea see tdielikult
tiihjenema. Erinevalt
teistest akustisteemidest ei
ole sellel akul maluefekti,
mis voiks aku toGtamise
ohtu seada.



Kasutage ainult LG akusid
ja laadijaid. LG laadijad on
loodud aku kasutusaega
pikendama.

Arge demonteerige ega
ltihistage akut.

Hoidke aku metallkontaktid
puhtad.

Kui aku to6voime ei

ole enam vastuvéetav,
asendage see uuega. Akut
vOib uuesti laadida sadu
kordi enne, kui see vajab
valjavahetamist.

Kui akut ei ole pikka

aega kasutatud, laadige
see esmalt toovoime
suurendamiseks.

Arge jétke laadijat otsese
péikesevalguse katte ega
kasutage seda véga niiskes
keskkonnas (nt vannitoas).
Arge jatke akut kuuma

ega kiilma kohta, see voib
halvendada aku tdovoimet.

Telefon voib plahvatada, kui
aku vahetatakse valet tlilipi
aku vastu.

Korvaldage kasutatud
akud kasutusest vastavalt
tootjapoolsetele juhistele.
Voimalusel suunake
taaskasutusse. Arge visake
akut dra koos tavalise
olmepriigiga.

Kui peate aku vilja
vahetama, viige see abi
saamiseks ldhimasse
volitatud LG Electronics'i
teeninduspunkti voi
edasimitjale.

Kui telefon on taielikult
laetud, eemaldage

laadija seinakontaktist,

et sédsta ebavajalikku
voolutarbimist.

Tegelik aku eluiga s6ltub
vorgu konfiguratsioonist,
toote seadetest,
kasutusviisist ning aku ja
keskkonna tingimustest.
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Lisatarvikud

Teie mobiiltelefonile on saadaval mitmesuguseid lisatarvikuid. Neid
kirjeldatakse allpool.

Laadija Aku

« Stereo-peakomplekt « Andmesidekaabel
« Kasutusjuhend

MARKUS.

« Kasutage alati originaalseid LG lisatarvikuid. Mitteoriginaalsete
LG lisatarvikute kasutamine vdib teie garantii kehtetuks muuta.

« Lisatarvikud véivad piirkonniti erineda. Palun kiisige lisateavet
meie piirkondlikult teenusepakkujalt voi edasimidjalt.
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Tehnilised andmed

Uldteave

Toote nimi:

GU230Stisteem: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Umbritseva keskkonna temperatuur

Maksimaalne: +55 °C (aku tlihjenemisel)
+45 °C (laadimisel)

Minimaalne: -10 °C
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Atitikties deklaracija @ Loswctronics

Informacija apie tiekéja
Pavadinimas
LG Electronics Inc
Adresas
LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
‘Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Informacija apie produkta
Produkto pavadinimas
GSM 850 / E-GSM 900/ DCS 1800 / PCS 1900 Quad band Terminal Equipment

Modelio pavadinimas

GU230
Prekes Zenklas
1

R&TTE direktyva 1999/5/EB

EN 301 489-01 V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN301511V9.0.2

EN 50360:2001, EN62209-1:2006

EN 60950-1:2001

EN300328 V1.7.1

Papildoma informacija
Attt minétiems standartams patvirtino BABT.

BABT, Forsyth House-Churchfield Road - Walton-on-ThamesSurrey - KT12 2TD , United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Su visa atsakomybe pareiskiame, kad minstas Vardas, pavardé fsdavimo data
produktas, kuriam skirta §i deklaracia, atiinka
minétus standartus r direklyvas.

Seung Hyoun, Ji/ Director  01. Oct. 2009

European Standart Center

LG Electronics Logistics and Services B.V.

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netheriands

Tel.: +31 - 36- 547 - 8940, Faks: +31 - 36 — 547 - 8794 Atstovo parasas
E-mail: jacob @ Ige.com
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